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OZET

Sairlerin i¢inde bulundugu ¢evreden ayri diisiiniilemeyecegi, sanatkar ile gesitli ¢evreler
arasinda birtakim iliskilerin kuruldugu ve bu durumun eserlerde bazi yansimalara neden
oldugu bilinen bir gergektir. Ustelik bu iliskiler divan edebiyatinda daha siki ve degisik
sekillerde goriilebilmektedir. Diger taraftan divan sairleri, siirleri aracihigiyla ¢evreye dair
tespit ve degerlendirmeler de yapmuslardir. Ancak Harun Tolasa’nin da ifadesiyle sairlerin
¢evreyle kurdugu bu iligki sanata dayali bir iliskidir.

Sairlerin bu degerlendirmeleri, ¢evreye dair birtakim bilgiler edinmemizi saglarken ayni
zamanda gevrenin saire doniik begeni ve elestirilerinin tespiti, sairlerin kendi sanatgi
kisilik 6zelliklerinin belirlenmesi, bir sanat¢inin ¢agini/gevresini elestirmesi ve cagdaslari
tizerindeki tesirinin ortaya konmasi, edebiyat tarihine malzeme saglamasi bakimindan
onem arz etmektedir. Ancak gevrenin siir ve saire bakigi hakkindaki degerlendirmeler,
yine sairin gordiikleri ya da diistindiikleriyle sinirhdir.

XV. yiizy1l sairleri de kendi sosyal ve kiiltiirel gevrelerine dair gerek sikdyet ve yakinma,
gerek memnuniyet ve siikran gayesiyle olusturduklari ifadelere kaside, gazel ve mesnevi
vb. tiirii eserlerde yer vermislerdir. Calismamizda sairlerin bu ifadelerinden yola ¢ikarak
XV. yiizyilda siir ve sair gevresinin genel goriiniimii ortaya ¢ikarilmis; bu cevreyi
olusturan kisi ve tiplerin 6zelliklerine, ¢evrenin saire ve siire bakisina, hedef kitleye, diger
sanatkarlara, sairin ¢evre tizerindeki etkilerine ve okuyucudan beklentilerine deginilmistir.
Anahtar Kelimeler: Divan Siiri, 15. Yiizy1l Klasik Tiirk Siiri, Cevre, Elestiri, Edebi
Cevre

ABSTRACT

It is a known fact that poets cannot be considered separately from the environment they
are in, that relations are established between artists and various circles, and that this
situation is reflected in art pieces. Additionally, these relationships can be seen in various
forms and tighter in diwan literature. On the other hand, diwan poets made evaluations
and detections on environment through their poems. However, as Harun Tolasa stated, the
relationship poets establish with their environment is an arts-based relationship.

Poets’ evaluations allow us to learn about the environment while the identification of the
environment’s praise and critiques about the poet, identification of the personal artistic
traits of poets, an artist’s criticism of their era/environment and revealing the impacts
of the artist on their contemporaries are important in terms of providing materials for
literature history. However, evaluations on the perceptions of the environment on poetry
and poets are limited to what poets see or think.

Poets of the 15" century included statements of complaint and grievances, satisfaction and
gratitude in artworks such as eulogies, odes, and mesnevi. In our study, departing from
these statements of poets, a general description of the environment of poetry and poet in
the 15" century is provided. In addition, characteristics of people and types that constitute
this environment, the perceptions of the environment on the poet and poetry, the intended
audience, other artists, the impact of poets on the environment, and expectations from the
readers are also addressed.

Keywords: Diwan Poetry, XV® Century Classical Turkish Poetry, Environment,
Criticism, Literary Circle
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EXTENDED ABSTRACT

It is a known fact that poets cannot be considered separately from the environment they
are in, that relations are established between artists and various circles, and that this situation
is reflected in art pieces. Additionally, these relationships can be seen in various tighter forms
in diwan literature. On the other hand, diwan poets made evaluations and detections on the
environment through their poems. However, as Harun Tolasa stated, the relationship poets
establish with their environment is an arts-based relationship. Poets’ evaluations allow us to
learn about the environment while the identification of environment’s praise and critiques
about the poet, identification of the personal artistic traits of poets, an artist’s criticism of
their era/environment and revealing the impacts of the artist on their contemporaries are
important in terms of providing materials for literature history. However, evaluations on the
perceptions of the environment on poetry and poets are limited to what poets see or think.

Poets of the 15% century included statements of complaints and grievances, satisfaction
and gratitude in artworks such as eulogies, odes, and mesnevi. In our study, departing from
these statements of poets, a general description of the poetry and the poet’s environment in the
15" century is provided. Additionally, characteristics of people and types that constitute this
environment, the perceptions of the environment on the poet and their poetry, the intended
audience, other artists, the impact of poets on the environment, and expectations from the
readers are also addressed.

Admiration and appreciation of poets’ own poems, writing poems that are desired and
wanted, the impact of the poem and poets are considered as an important measure in terms of
their talent. Being admired, being in demand is a common desire of every artist in any period.
Therefore, poets have stated similar thoughts on how the environment approached them and
their poems, and their poems are in demand, admired and complemented. These evaluations
emphasize the superiority of the poet and their work. Additionally, the fact that poems and
poets are complimented shows that the environment understands and appreciates poetry.

The impact of poems or poets on environment is also evaluated. These impacts are stated
as a gain for readers, listeners, and the environment in general. Poems, according to poets’
statements, would be able to eliminate troubles in soul, cheer up readers, provide relief, make
them lose themselves and even fall in love, cause tears, provide a muse, make people poets of
eulogy or silence them completely, make them incapable, emit beautiful smells by adorning
the universe, make them forget about other poems and poets and cause jealousy.

Most of the time, poets did not hesitate to express their expectations of the environment
and their readers clearly with words spoken with the purpose of warning or advise or complain.
Improvement of poets and creating valuable artwork is only possible through encouragement
and incentives from the environment because what causes poets to write poems is the
convenience provided by power, wealth, that statesmen have, and generousity. Thus, poets
expect people to listen to and even memorize their words with sincerity, to understand the
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value of words and elegance, to approach it as truth, to be able to distinguish between what
s valuable and vile, to be well-informed and have taste, to be mature and humorous, to
desire poetry and to put efforts in pursuing poetry. If a reader circle or respondent cannot be
found, poetry will not be appreciated and as a result, the poet would regret and first lose their
motivation and then their creativity and finally will 16se their interest in writing poems. On
the other hand, those who do not understand art, who do not appreciate beauty, who cannot
distinguish the valuable from the vile, those who are enemies of poetry are ambiguous people
that poets complain about. Poets took caution and avoided presenting poems to this type of
people.

Poets shared their opinions on the artistic environment in their pieces through various
means and purposes. First, famous masters of words from Iran such as Sa‘di, Firdevsi, Nizami,
Selman, Katibi, Kemal-i isfahani and Cami, and secondly a group including Necati, Seyhi,
Ahmet Pasa, Ahmedi and Cem Sultan were mentioned in poems. This way, poets expressed
their admiration and appreciation and felt closer to these names and even considered them as
masters by following their path and thus were influenced by them. In some examples, poets
of 15" century claimed that their poems or poetry skills are superior to others and they stated
they left them behind and even asserted that these famous poets are jealous of them. Or, they
stated that certain poets of their time are incompetent, that they did not like them and critized
them.

Frequent appeal of poets to their environment and readership shows that environment is
of crucial importance to them. As a result of this approach of poets, it is possible to access
admiration and criticism of the environment towards poetry and poets as well as information
related to this environment.
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GIRIiS

Belli bir zamana kadar yerlestirilmeye c¢alisilan yanlis kanaate ragmen artik divan
edebiyatinin hayata ve ¢evreye siki siki bagli bir gelenek oldugu goriilmekte, diger taraftan
sairlerin gelisiminde ve yetismesinde ¢evre faktoriiniin 6nemi kabul edilmektedir. Siir/sair-
cevre arasindaki bu ilgi sairin bizzat yazdig1 eserlerde bile fark edilebilecek boyuttadir. Zira
hicbir sair hatta hicbir sanatkar yoktur ki yasadigi sosyal ¢evreden bagimsiz diistiniilebilsin.
Iginde bulundugu farkli gevrelerin tesiri ister istemez sanatkarmn eserlerine gerek muhteva
gerek dil veya sekil yoniinden az ya da ¢ok yansir. Sanat¢1 bundan kendini soyutlayamaz.
Temelinde sairin yasadigi sosyal ve tabii ¢gevrelerin izlenimleri bulunan bu siirler elbette ki
cevreyle siki sikiya bagli, egitim ve kiiltiir seviyesi ne olursa olsun, o ¢evre icinde yasayan
herkesin ilgi ve begenisini kazanabilecek &zellikleri tastyan eserlerdir. Ustelik sairlerin

kimi ifadelerinde bu baglamda olmak iizere ¢evreye dair tespit ve degerlendirmeler de goze
carpmaktadir (Sefercioglu, 2000, 67; Bilkan, 1995, 62; Sefercioglu, 2002, 665).

Sairlerin ¢evreyle ilgili tespit ve degerlendirmeleri sadece ¢evreye dair birtakim bilgiler
edinmemizi saglamakla kalmaz, ayni1 zamanda sairlerin kendi sanatg1 kisiliklerine yonelik
onemli ipuclarina da vesile olur. Ayrica bir sanat¢inin cagini/cevresini elestirmesi, cagdaslari
tarafindan degerlendirilmesi ve ¢agdaslari iizerindeki tesirinin ortaya konmasi, edebiyat
tarihine malzeme saglamasi bakimindan énem arz etmektedir. Diger yandan bu maksatla
yapilan ¢alismalar divan siirinin daha iyi ve dogru anlasilabilmesine de imkan saglayacaktir.
Bu nedenle sairlerin sanatgi kisiliklerine ve i¢inde bulunduklari ¢evreye dair bilgi edinmek
hatta sanatcinin ¢evresinde etkilendigi ve yararlandigi sahislarin kimliklerini ortaya ¢ikarmak
icin sairler tarafindan yazilan manzum ve mensur eserlerin incelenmesi gerekmektedir
(Bilkan, 1995, 62).

Klasik Tiirk sairleri, siir ve sair anlayislarindan s6z ederken icinde yasadiklar: ve karsilikli
iligkiler kurduklart sosyal ve kiiltiirel ¢evreye de sik sik bagvurmuslardir. Ancak bunu
yapmaktaki amaclart yalnizca i¢inde yasadiklari sosyal ve kiiltiirel ¢gevreyi tanitmak degil,
bununla birlikte sanatini, eserini tanitip degerlendirmek ve ¢agin siir, sair, toplum iliskileri
hakkinda birtakim bilgi, anlayis ve aliskanliklar1 yansitmaktir. Harun Tolasa’nin ifadesine
gore sairlerin bu baglamdaki beyitlerinde genel okuyucu g¢evresi ve sanatgr cevresi olmak
iizere iki ¢evreye dair degerlendirmeler goriilmektedir. Genel okuyucu ¢evresi belirgin ve
ayrmtili olarak tanitilmazken digeri sanat¢ilardan ve sanata destek veren kisilerden olugtugu
i¢in daha belirli ve dar bir ¢evre goriiniimiine sahiptir (Tolasa, 1982, s. 39).

Sairler, tiirlii vesilelerle okuyucularin siirlerine yaklagimlariyla ve gosterdikleri tepkilerle
ilgilenmisler, onlarin diistince ve tepkilerini degerlendirmislerdir (Bayram, 2005, 94).
Sairlerin ait olduklar1 ¢evreye ve okuyucu grubuna sik bagvurmalari, onlar ig¢in ¢evrenin
vazgegilemez bir onemi oldugunu gostermektedir. Padisah ve sadrazam gibi devlet
gorevlilerinin, cagin diger sairlerinin ve alimlerin, sair ve siir hakkindaki degerlendirmeleri,
bunlara olan ilgileri hatta destekleri s6z konusu edilerek kimi zaman yakinma kimi zaman da
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minnet ve siikkran mahiyetinde beyanlar kullanilmistir. Sairlerin bu yaklasimlart neticesinde
hem g¢evreye dair birtakim bilgilere hem de ¢evrenin siire, saire doniik begeni ve elestirilerine
ulasmak miimkiindiir.

Tezkireciler de bilhassa sosyal ve kiiltiirel durum 6zellikleri agisindan sairleri tanitma
ve degerlendirmeye tabi tutmuslardir. Tezkirelerde bir yandan ¢evrenin saire dair diisiince,
kanaat ve yargilarina diger yandan da sairler arast karsilagtirmalara basvurulmustur. Ancak
bu tanitumlarda sairin yaratilis 6zelliklerinin, edebi kiiltiir ve gelenek igerisinde sonradan
kazandiklariin ¢evrede yarattigi etki ve yankilara deginilmistir (Tolasa, 2002, s. 272).

Calismamiza konu olarak XV. yiizy1l divan ve mesnevilerine yansiyan genel okuyucu
ve sanatgl ¢evresi secilmistir. Bu ¢evrenin 6zelliklerini ve sairlerin ¢evreye dair goriiglerini
belirleyebilmek icin yiizy1l sairlerinin kendi sosyal ve kiiltiirel ¢evrelerine dair gerek sikayet
ve yakinma, gerek memnuniyet ve siikran gayesiyle olusturduklar ifadelere yer verilmistir.
Calismamizda sairlerin bu ifadelerinden yola ¢ikarak XV. yiizyilda siir ve sair ¢evresinin genel
goriintimil, bu ¢evreyi olusturan kisi ve tiplerin 6zellikleri, gevrenin saire ve siire bakisi, hedef
kitle, diger sanatkarlar, sairin ¢evre tizerindeki etkileri ve okuyucudan beklentileri ortaya
cikarilmak istenmistir. Kisaca sairlerin goziinden ¢evre ve doneme dair birtakim bilgilere,
yorumlara ulasmak amacglanmistir. Calismanin genel sablonunu olusturan 6rneklemelerin
yapildigi sairler ve eserleri su sekilde olmustur: Ahmet Pasa - Divan, Adli - Divan, Avni (Fatih)
- Divan, Cem Sultan — Divan / Cemsid ii Hursid, Hamdullah Hamdi — Divan / Tuhfetii’[-Ussak
/ Yusuf u Ziileyha, Mihri Hatun - Divan, Necati Bey - Divan, Seyhi — Divan / Husrev ii Sirin,
Abdiilvasi Celebi - Halilname, Bedr-i Dilsad - Murdd-ndame, Taci-zade Cafer Celebi - Heves-
name. Netice olarak XV. yiizyil ve bu yiizyilda yasamis 11 sair ile sinirlandirilan bu ¢aligmada
sairlerin ifadeleri arasinda yer bulan 6zellikle poetik goriis ve sdylemlerle birlikte ele alinan
cevreye dair tespitlere yer verilmistir. Ismi gecen eserlerin taranmasiyla bu baglamdaki tiim
kullamm ve ifadeler tespit edilerek bir araya getirilmistir. Ornek siirlerden yola ¢ikarak
gruplandirmalar yapilmis, sairlerin beyanlaria gore basliklar olusturulmustur.'

1. Divan Sairlerinin Cevreye Dair Goriisleri

15. ylizy1l sairlerinin eserlerindeki siir ve sair baglamindaki ¢evreye yonelik ifadelerinden
hareketle ¢cevre hakkinda asagidaki tespit ve degerlendirmelere ulasiimistir:

1 Sairlerin bu kullanimlar1 verilirken ilgili kiinye bilgileri su sekilde diizenlenmistir: Ilgili beytin hemen yania
Once sairin ve/veya eserin adi, devaminda beytin ait oldugu nazim seklinin kisaltilmasi, siirin veya nazim
seklinin numarasi ve egik ¢izgiden sonra beyit numarasi (mesela 12. kasidenin 36. beyti icin K.12/36) verilmistir.
Bentlerle kurulan nazim bigimlerinde ise “Mus.3-1V/6” 6rneginde oldugu gibi ilk rakam siir numarasini,
Romen rakami bent, ardindan gelen numara ise bentteki misra numarasini vermektedir. Ancak gerek divan
tertiplerinin farkli olmasi gerek eserlerde beyit numarasinin verilmemesi gerekse siirler numaralandirilirken
nazim sekillerinin ayrilmamasi gibi durumlarda diger bilgilerle birlikte bulunduklar1 sayfa numarasini vermek,
nazim seklini belirtmeyip siirin numarasini almak ya da sadece sayfa numarasini1 vermek gibi uygulamalar
da olmustur (NBD, G.104/5, s.197; AD, 93/2, 5.277; TU, s. 211 6rneklerinde oldugu gibi). Mesnevilerde ise
sadece beyit ve sayfa numarasi belirtilmistir. Ayrica nazim sekilleri igin beyit: B, gazel: G., kaside: K., kit‘a:
Kt., mesnevi: Mes., rubai: R., terkib-i bend: Trkb. vb. kisaltmalar kullanilmstir.
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1.1. Cevrenin Siir ve Saire Bakisi

Sairler kimi ifadelerinde gerek yasadiklart donemde gerekse daha 6nceki zamanlarda
insanlarin siire nasil yaklastigini, saire hangi gozle baktigini izah etmeye ¢alismislardir. Ciinkii
sosyal ve kiiltiirel ¢evre; sanatkarin kendini soyutlayamadigi, soyutlayamayacagi bir olgudur.
Klasik Tiirk sairleri de marifetlerini ve eserlerini tanitip degerlendirebilmek maksadiyla
icinde bulunduklari bu ortama sik¢a bagvururlar. Bu durum dogrudan olmasa da ¢agin sanat
zihniyetini, aligkanliklarini bizim de gérebilmemizi saglar. Sairlerimiz ¢evre olarak en c¢ok
genel okuyucu kitlesinden bahsetmistir. Sairlerin bu ¢evre ile miinasebetleri genellikle siiriyle
bu ¢evreyi etkilemesi, begenilip takdir gormesi seklindedir. Bazen bu hal bir dilek seklinde
de dile getirilebilir. Bu nedenle sairlerimiz siirlerinin {istiin oldugunu sdylerken bir kanit
olarak herkesin dilinde oldugunu, ¢okc¢a okunup ragbet gérdiigiinii, her zaman sevildigini ve
arzulandiginy, itibarl oldugunu ileri siirmiislerdir (Tolasa, 1982, s. 39-40).

Abdiilvasi Celebi, Halilname adli mesnevisinde siir yazabilmeyi bir bina insa etmeye,
dolayisiyla kendini bir mimara, siiri de bir binaya benzeterek hem ideal bir siirin hem de
giizel bir binanin 6zelliklerini vermistir. Bu 6zellikler iginde en dikkat ¢ekici yon, binanin
duvarlarmin insanlar tarafindan sevilmesi, ¢atisinin ise begenilip ragbet gérmesidir. Ustelik
bu, daima aranan ve arzulanan bir binadir:

Yapam iistine bir divar-1 mahbib
Yarasduram bir eyii sakf-1 merglib? Halilname, B.301, s. 74

Sair, bagka bir beyitteki ifadesine gore olusturacagi bu eserin begenilip itibar gérmesini,
insanlarin goniillerinde sevgili olmasini arzular:

[14hi sen buni mergtib eyle
Goniillerde an1 mahbub eyle? Halilndme, B.325, s. 77

Hamdullah Hamdi de iyi bir eserde olmasi gereken bu 6zelligi “pinar, su” tesbihi ile
ifade etmistir. Bu pinarin suyu dyle bir tada sahip ki onu igebilen doymuyor, icemeyen de
siddetle arzuluyor. Bu nedenle sair Tuhfetii’l-Ussdk adli mesnevisine herkesin arzulayip da
bulamadig1 bir pinarin tadini vermistir:

Adini Tuhfetii’l-Ussak kildum
Tatin1 menba’u’l-esvak kildum* Tuhfetii’l-Ussak, s. 183

Hamdullah Hamdi’ye gore siirin begenilmesi icin sevgiliyi konu edinmesi tek basina
yeterli degildir, sdzlerin de en giizel bicimde okunmasi gereklidir. Ay yiizlii giizel sevgilinin
hususiyetlerinden bahseden sozler, hos bir sekilde okunursa miisteriler bunlari isitip kizisacak,
ele gecirmek i¢in hirslanacaklardir:

2 (Insa edecegi binanin: eserin) Ustiine sevilen bir duvar yapayim, ragbet gorecek bir ¢at1 yakistirayim.
3 Allah’mm! Sen bu eseri ragbet gosterilen ve goniillerde muhabbet duyulan (bir eser) eyle.
4 (Eserin) Adin1 Tuhfetii’l-Ussak koydum, tadini arzulanan bir kaynak (i suyu gibi) kildim.
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Oki meh-run meta’in sdyle hos-ter
Ki germ olsun isidiib miisteriler® Tuhfetii’l-Ussak, s. 183

Bedr-i Dilsad, Murdd-name’de ideal sairin sahip olmasi gereken nitelikleri siraladiktan
sonra onun tavsiyelerine uyup o dzellikleri kazanan sairin insanlar tarafindan sevilecegini,
sozlerinin de her zaman aranan, istenilen sdzlerden olacagini belirtir hatta bunun i¢in dua
eder:

Ki soziin cihan i¢gre mergib ola
Hem 6ziin kamulara mahbtb ola® Murdad-name, B.6107

Buna gore bir sairin en biiyiik ideali biitiin herkes tarafindan taninip sevilmek ve her
zaman ragbet gormektir. Ancak bu menzile ulagabilmesi icin sairin bazi vasiflar1 kazanmis
olmast da gerekmektedir. Aynt mesnevisinde sair; insanlarin begenisini kazanabilmek igin
gerekirse sozlerine farkli elbiseler giydirebilecegini, bunu da kendinden bir seyler katarak
basaracagini ileri slirmiistiir:

Geylir ana bir diirlii dahi libas
Ki goriip begeneler esraf-1 nas’ Murad-name, B.6101

Genelde sanatin, 6zelde siirin deger Olgiileri arasina insanlar tarafindan ¢ok okunmasini,
begenilmesini de ekleyen ve bu 6l¢iiyli hayli 6nemli géren Necati Bey, bunu kendi divanin
isaret ederek Orneklemistir. Halk igindeki sdhretine, siirlerine olan ilgiye sasiran sair,
daha siirlerini deftere gecirmeden halkin divanini tuttugunu sdyler. Ayrica burada Necati,
belirli baz1 kisilerden 6zel bir beklenti igerisindedir. Bunu bulamayinca da genis ¢evreler
icerisindeki iiniine bakip ortaya ¢ikan bu ¢eliskili duruma eseflenmektedir (Kaya, 2016, s.
156; Tolasa, 1982, s. 40).

Bu acebdir halk divann tutar
Gegmedin dahi Necati deftere® Necati Bey Div., G.526/5 s. 385

Insanlarm bir kism1 sairin divanmi tutar diger kismi da siirleri duyunca aferin diyerek
sairi takdir ederler. Ancak her iki durumda da Necati’nin siirleri, halk tarafindan begeni
ile kargilanmig ve takdir edilmistir. Bu ragbete sebep olan 6zellik ise sairin gazellerinde
sevgilinin giizelliklerini tavsif etmesidir. Ayrica bu ifadeye gore Necati, gazelleri sayesinde
bu 6vgiileri hak etmistir:

Bir gazel dedi Necati hiisniiniin vasfinda kim
Isitenler hep dediler aferin iistadina’® Necdti Bey Div., G.519/5, s. 382

5 Ay yiizliiniin (giizel sevgilinin) hususiyetlerini sdyle en giizel (bi¢imde) oku ki miisteriler (bu sozleri) isitip
kizigsin (ele gecirmek i¢in hirslansinlar).

Ki (sairin sozii) soziin cihanda ragbet edilen (bir eser) olsun, hem de sen (sair) herkese sevgili olasin.
(Sozlerine) Ona bir gesit elbise giydir ki halk goriip begensin.

Ey Necati, ne sasirtici ki (sen siirlerini) daha deftere gegirmeden halk divanini tutuyor.

Necati (sevgilinin) giizelligi vasfinda bir gazel sdyledi ve (gazeli) isitenler (yazan) iistada hep aferin dediler.

NeRNeREN Be N
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Bir bagka gazelinde Necati, siirlerinin bu kadar begenilmesini, insanlar hatta cigekler
arasinda ragbet gdrmesini siirlerinde sevgilinin yanagini vasfetmesine baglamistir. Cicekler,
sevgilinin yanagimi tasvir eden sairin siirlerini yazmak i¢in ellerinde tabak tabak kagit
tutmaktadir. Burada dikkatimizi ¢eken yon siirlerin sadece insanlar degil, diger canlilar
arasinda da ragbet goriiyor olmasidir. Canlilar arasindan ¢igegin tercih edilmesi ise siirlerde
giizellikten, sevgilinin yanagindan bahsedilmesinden kaynaklanmaktadir:

Vasf-1 ruhunla yazmaga si’rin Necati’nin
Kagit tutarlar elde ¢icekler tabak tabak!? Necdti Bey Div., G.281/7,s. 276

Taci-zade Cafer Celebi de benzer bir ifadeyle Heves-ndme’de kiymet bulan sozlerine
halkin canigoniilden ragbet ettigini belirtmistir. Zira insanlar kiymetli olan1 arzular ve bu
arzu hic¢bir zaman kaybolmaz:

Zaruri sozleriim bulurd: kiymet
Iderdi can u dilden halk ragbet" Heves-ndme, B.442

Devaminda sair, eserinin bu dlemde kendisinden bir yadigar olarak kalacagini, halk
arasinda kiymet ve itibar kazanacagini bildirir:

Ola ‘alemde senden yadgar ol
Bula halk icre kadr u i’tibar ol'? Heves-name, B.493

Abdiilvasi Celebi, Necati Bey’de oldugu gibi sadece insanlarin degil insan dis1 varliklarin
da siirlerine hayran oldugunu sdyler. Bu varliklar arasinda Necati ¢igekleri drnek gosterirken
Abdiilvasi Celebi tiim mahliikati hatta melekleri ve onlarin s6z, sanat ve musiki konusundaki
islevlerini diistinmistiir. Tiim insanlar sairin sdzlerini giizel bulup takdir edecek, melekler de
bu konuda onlara katilacaktir:

Halayik eylesiin bu s6zde tahsin
Melayik soylesiin bu siza temkin' Halilname, B.256 .69

Siirin ragbet gorebilmesi i¢in sahip olmasi gereken bir baska 6zellik de taze bir tarz ve
iislupla yazmasidir. Divan siirine yeni bir syleyis kazandirmak, taze hayallerle farkli imge
ve ifadeler kullanmak bu tarzin hususiyetlerindendir. Zaten bir ifadeyi imge ya da mazmun
yapan hususiyet; onun yeni bir bulus, farkli bir hayal olmasi hatta sairin icat ve hiiner
kabilinden tasarruflari ile ortaya ¢ikmasidir (Harmanci, 2012, s. 130). Necati’ye gore taze bir
iislupla yazilan eserler her zaman igin ragbet gérecek ve kalict olacaktir:

10 Necati’nin (sevgilinin) yanagini vasfeden siirlerini yazmak igin gicekler ellerinde tabak tabak kagit tutarlar.
11 Halk (esere) canigoniilden ragbet ettik¢e zaruri sozlerim kiymetlenirdi.

12 O (eser), alemde senden bir yadigar olsun, halkin i¢inde kiymet ve itibar bulsun.

13 Insanlar bu sozleri giizel bulup takdir etsin, melekler bu saza mertebe soylesin.
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Bu tarz-1 tazeye ragbet sezadir
K’olur merglib daim sah-1 nev-ber' Necdti Bey Div., K.10/31,s.71

Necati Bey, bu taze tarz icin turfanda yetisen yeni olgunlasmis taze meyve dallari
benzetmesi yapar. Saire gore siirin ragbet gorebilmesi bu benzerlige baglidir. Clinkii siir, en
az henliz mevsimin baginda meyve agacinda goriilmeye baglanan taze dallar kadar daha 6nce
goriilmemis, yeni ve taze bir tarzla yazildiginda begenilecek ve ragbet gorecektir. Ayrica
ragbetin “daim” ifadesiyle ayn1 baglamda verilmesi, bu tarzin gegici degil kalic1 oldugunu
gostermektedir. Necati Bey bir gazelinde de padisahin kendisine iltifat etmeye basladigini
hatta bu nedenle Seyhi’yi 6rnek almaktan vazgegtigini belirtir."

Ahmet Paga, siirlerinin ragbet gdrmesini rengin lafizlardan olusmasina ve insanlari ¢ok
cesitli hayallere sevk etmesine baglar. Zira siirin bu 6zellikleri okuyucu tizerindeki tesirin
derecesini artiracak ve herkes siire ragbet edecektir. Ahmet Pagsa’ya gore eserin okuyucuda
cesitli hayaller uyandirmasi, muhayyileyi harekete gecirebilmesi dahasi bu 6zellikleriyle ¢ok
okunup cok ragbet gérmesi gerekir (Tolasa, 2002, s. 363). Bu gereklilik bir eserin sanat olarak
kabul edilebilmesi i¢in kosul olarak da goriilebilir. Burada deginilen “hayal-engiz siir”in
ragbet gormesi, hem o eserin gergekten “hayal-engiz” oldugunu kanitlar hem de insanlar1
cok cesitli hayallere sevk ettigine, dolayisiyla okuyucu tizerindeki tesirine isaret eder. Kisaca
itibar goren ve ragbet edilen siirler, rengin lafizlardan olugmaktadir:

Hayél-engiz es’arm egerci kim olur mergib
Bana rengin elfazin inen ¢ok yig gelir andan'® Ahmet Pasa Div., Kt.43/1

Ahmet Pasa, bagka bir ifadesinde ise siirine gokca ragbet gdsterilmesini, onun herkes
tarafindan begenilmesini 6nemsemedigini haber vermistir. Ciinki ona goére nazmin bir
cevher kadar kiymetli olmasinin yaninda kiymetini bilen bir miisterinin yani okuyucunun
olmasi1 daha dnemlidir:

Ahmed eger sozlerin kasid olursa gam degil
Cevher-i nazmin baha bulur haridarin gelir!’ Ahmet Pasa Div., G.97/8

Cem Sultan’a gore bir eserin insanlar tarafindan begenilmesinin 6n sart1 padisah tarafindan
begenilmesidir. Ustelik eseri eger Sultan Mehmet begenirse her yerde herkes tarafindan
ragbet gormekle kalmaz, eser ebedilesir. Diger yandan eser padisaha kiymetsiz yahut kusurlu
ve eksik goriiniirse begenilmez ve geri cevrilir:

14 (Sairin) taze tarzina (isliibuna) ragbet yarasir zira yeni olgunlasmis meyve dallarina daima ragbet edilir.

15 Bk. “Ovdiigii, takdir ettigi sairler” (Necdti Bey Div., G.151/7, 5.218).

16  Her ne kadar (sairin) tiirlii hayallere daldiran siirleri ragbet gorse de rengin lafizlarin bana ondan daha istiin
gelir.

17 Ahmet! (Senin) sozlerin aranan sozler olmasa da gam degil (¢ciinkii) miisterin gelince nazm cevherin kiymet
bulur.
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Begeniirse eger Sultan Mehemmed
Olur ragbetlii her yirde muhalled'® Cemgid ii Hursid, B. 5350, 5.400

Bazen de insanlar, saire ve siirine hasetle yaklasmislardir. S6z gelimi Avni, ince bir
sOyleyis ile yazdigi giizel siirlerini igiten Genceli Nizadmi, Sa‘di-i Sirdzi ve Selman-1
Saveci’nin kendisine haset ve kiskanglikla bakacaklarindan emindir:

Bu kelam ile Nizami igidiirse soziini
Ilteler sana hased Sa‘di vii Selman bu gice'® Avni Div., G.68/7

Iran edebiyatinin bu iinlii sairlerinin Avni’nin siirlerini kiskanmasi, soziin insanlar
iizerindeki etkisine ve sairin sdhretine isaret etmektedir.

1.2. Sairin/Siirin Cevre Uzerindeki Etkileri

Sairle ¢evre arasindaki iligkilerin en basinda sairin siiriyle bu ¢evreyi ya da kisileri
etkilemesi, bdylece genis cevrelerde ve uzak iilkelerde iinlii olmasi, ¢ok okunmasi, begenilip
takdir gormesi gelir. Bazi beyitlerde divan sairleri, okuyucular iizerinde nasil bir etki
yarattiklarini, okuyucularin hayatinda siirlerinin ne gibi ihtiyaglara cevap verdigini, ne gibi
degisiklikler meydana getirdigini ifade etmislerdir. Bunlar genellikle siirlerin okuyucu ve
cevre iizerindeki etkisine, fonksiyonlarina isaret eden kullanimlardir. ilgili ifadelerde siirin
nese ve ferahlik verdigine, okuyani kendinden gegirip asik ettigine, giizel ve zevkli vakit
gegirmeye vesile olduguna, eglendirdigine, ask acisini dindirdigine, asik ile sevgili arasinda
bir nevi haberlesmeyi sagladigina, rakiplere kars1 saire tistiinliik kazandirdigina deginilmigtir
(Tolasa, 1982, s. 40-44).

Cahiliye doneminde de siirin insanlar {izerindeki etkisi, adeta siirin ve sairin amact olarak
degerlendirildi. Bu yiizden sairlerin sairlik yetenegi dinleyenlerin ruhuna etki eden yaraticilik
giicii ile 6l¢iildii. Bu nedenle sair tabii olarak sdylediklerinin dinleyicinin ruhuna uygun olup
olmadigini diistinmeye baslamistir. Cilinkii sdylediklerini dinleyicinin anlama boyutu siirin
anlagilirlik diizeyinin gostergesidir. Ancak dinleyicinin ruhunda bulunan sey, ortak kanaat;
anlayist ise ortak zevkin yansimasindan bagka bir sey degildir. Boylece siir, elestirel olarak
eglendirici etki 6l¢iisti agisindan degerlendirildi. Poetika da dinletme ve eglendirme estetigi
esasina dayandirildi (Adonis, 2004, s. 25).

Netice olarak her zaman i¢in sairin zihninde olusan disiince, duygu ve imgelerin
okuyucuya basarili bir bigimde aktarilarak okuyucuda da ayni giiclii etkiyi yaratabilen
siirler etkileyici siir kabul edildi. Bu da dilin ne &lgiide etkili, ne biiyiik bir giic oldugunu
gostermektedir (Aksan, 2005, s.12).

18  Eger (eseri) Sultan Mehmet (Fatih) begenirse her yerde siirekli ragbet goriir.
19 (ince bir sdyleyis ile yazdig1) Siirlerini, sdzlerini Genceli Nizam isitirse Sa‘di-i Sirazi ve Selméan-1 Saveci sana
bu gece haset ve kiskangliklarini iletirler.
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Siirin hem sdyleyene hem dinleyene hem de sunulan kisiye bir etkisi ya da faydasi olmasi
beklenir. Zira sairlerin siir yazarken ulasmak istedikleri bir hedefleri, gayeleri vardir. Bu
gayeler arasinda s6zii edilenlerin pek ¢ogu siirin ya da sairin, okuyucu ve ¢evre iizerindeki
etkilerine de isaret etmektedir. Hatta bu etkinin biiylikliigii nispetinde siirler de kiymet
kazanmustir.

Divan edebiyatinda “toplumsal duyarlik” gibi bir etkenden sz edilemese de bu durum,
onlarin topluma tamamen kayitsiz olduklari anlamina da gelmez. Ancak genel olarak Osmanli
sairlerinin duydugu oncelikli kaygimin okura verilecek siirsel haz oldugu belirtilmektedir.
Diger bir deyisle sairler, sdzlin insanlar i¢in keyif verici, kederden uzaklastirict islevini
onemsemislerdir. Bu baglamda XV. asirda iizerinde en fazla durulan tespit, siirin dertleri
giderip goniillere ferahlik vermesi, insanlarda zevk ve sefaya vesile olmasidir (Bugra, 2007,
S. 64).

Mesnevisi i¢in canlara ferahlik veren bir hitaba sahip oldugunu sdyleyen Cem Sultan,
gonliindeki hisleri i¢ten bir Gslupla dile getirmesi neticesinde insanlari goniilden ferahlatan
eserler ortaya ¢ikarmistir. Buna gore bir eserin dinleyenleri ferahlatabilmesi ig¢in onun
canigdniilden sdylenmis olmasi gerekir:

Didiim can i goniilden bu kitab1
Ki canlara miiferrihdiir hitabi? Cem Sultan Div., B.1091, s.77

Keyif veren, insanlar1 goniilden mutlu eden siir goniildeki dertleri de yok edecektir.
Yazdigi eseriyle sair, feryat edecek derecede 1zdirap ¢ekenlerin bile acisini dindirir ve onlart
mutlu eder. Bu yiizden insanlar ne kadar kederli olursa olsun eger mutlu olmak isterlerse
Cem Sultan’in Cemsid ii Hursid adli mesnevisini okumalart gerekmektedir:

Su vaktin gamla kim feryad idesin
Okiyup bu kitab1 sad olasin?! Cemsid 1i Hursid, B.1071, .75

Hamdullah Hamdi’ye gore bir eserin bu isleve sahip olabilmesi onun tazeligi, insanlar
tarafindan begenilmesi ve ragbet gormesi ile ilgili bir durumdur. Buna gére okuyan kisilerin
goniillerini hos edip onlardan kederi uzaklastirmak, yalnizca taze ve ragbet edilen siirlere
mahsustur:

Ko ihmali ok bir taze kissa
Ki igiden goniilden gide gussa® Tuhfetii’l-Ussak, s.182

Necati Bey de siirin okuyanlar1 neselendirdigine ancak bdyle bir etki igin rengin gazeller
yazmak gerektigine deginmistir. Sair gazelin rengin olmasini da sevgilinin lale yanagmin
Ovgilsii i¢in yazilmasina baglamistir:

20 Ruhlara ferahlik veren sozleri (olan) bu kitabr canigdniilden soyledim.
21 Feryat edecek (derecede) gamli vakitlerinde bu kitabi okuyup mutlu olursun.
22 Thmali birakip taze bir kissa oku ki (onu) isitenlerin gonliinden keder gitsin.
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Nice rengin demeyen lale ruhun medhini kim
Giil gibi hurrem olur her kim okursa gazelim? Neciti Bey Div., G.366/7,s.314

Halilname’de Abdiilvasi Celebi musikinin, s6ziin ve dolayli olarak da siirin insanlar
iizerindeki tesirinin hangi boyutlara ulasabilecegini gostermek i¢in “sarhos olup kendinden
geemek” anlamina gelen “mest” ifadesini kullanir. Sairin sozleriyle kimi zaman ruhlar mest
olur kimi zaman da insanlar kendinden gegerek oyunlar oynar:

Gehi bu saz ile mest olsun ervah
Gehi bu s6z ile oynasun esbah* Halilndme, B.254, .69

Sair siiriyle etrafina sadece mutluluk dagitmaz, siirindeki giizellik ve etkileyicilikle
okuyucu iizerinde biiyiik bir degisime neden olur, insanlarin aklini basindan alir. Neticede
insanlar bu &zellikteki siirleri okuyunca asik olup mecnun misali sarhos gezmeye baglarlar.
Abdiilvasi Celebi, siirin muhatab1 tizerindeki bu tesirini daha 6nce goriilmemis bir giizellige,
hayallere ve manalara baglamistir. Goriilmemis bu giizellikler, gériilmemis sonuglara neden
olacaktir. Sairin Halilndme’deki s6z ve fikirleri heniiz bakir oldugu i¢in geng yasl herkesi
goniilden etkileyecek ve asik edecektir:

Nazar kilun bu bikr-i fikre kim ol
Ider 4sik bu dem her seyh u sabbi? Halilname, B.3640, 5.493

Avni, siirindeki tesirin goniillere naksedecek derecede oldugunu haber verdigi bir beyitte
siirlerini goniillerin levhasina naksedenlerin kirmizi miirekkeple yazilmasi gereken yerleri
gozyaslar ile yazdigmi ifade etmistir. Buna gore siirin etkileyici oldugunun gdstergesi
goniillerde yer etmesi ve gdzyaslarina neden olmasidir:

Gozii yastyle yazar siirhi yerini dem-be-dem
Avniya es‘arufi1 levh-i dile mestdar iden® Avni Div., G.63/5

Okuyucular tizerindeki en biiyiik degisim, siirin yakiciligindan kaynaklanir. Goniilden
soylenen sozlerle kurulu siirler onemli bir etki giiciine sahiptir ve okuyucunun gonliine bir
ask gibi ates diisiiriir, ruhuna dokunur, hararet verir. Siirin bu islevine pek ¢ok sair tarafindan
deginilmistir. S6z gelimi Tacizade Cafer Celebi’nin ifadesine gore siir sahibinin temiz
yaratiliga sahip olusu ile goniilleri yakip insanlar1 kendinden gegiren sozler arasinda bir ilgi
kurulmustur:

O birkag dane si’r-i siznakun
Ki nazm itmigdi an1 tab’-1 pakiin®’ Heves-name, B.2155

23 Sevgilinin lale (gibi) yanaklarinimn 6vgiisii (i¢in yazdigt) gazellerini her kim okursa giil gibi sevingli olur.

24 Bazen bu saz ile ruhlar mest olur, bazen bu soz ile sahislar oynar.

25 Buzamanda geng yasl herkesi asik eden bu benzersiz fikre (herkes) nazar etsin.

26 Ey Avni! (Senin) siirlerini goniillerin levhasina gizleyenler, kirmizi miirekkeple yazilmast gereken yerleri
g6zyast (kanli gozyas) ile yazar.

27 (Senin) Pak yaratilisinin nazm ettigi o birkag tane yakicr siirler...
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Sair s6zii bazen de asiklara ilham olmak gibi bir fonksiyona sahiptir. Allah tarafindan
feyiz yoluyla sairin kalbine gelen mana, siirin tesekkiil edilmesini saglayan 6nemli bir
kaynaktir. Ancak sezgi yoluyla kesfedilebilen ve manevi bir yardim olan ilham, ilahi
kaynaklidir. Bununla birlikte sevgili, tabiat, diger sairler ve onlarin sozleri de sairlere ¢esitli
ilhamlar sunmustur. Siirler sahip oldugu deger ve giizelliklerle diger sairlere ilham kaynagi
oldugu gibi ifade ettigi mana ile bir taraftan dertleri ziyadelestirip diger taraftan asiklara
ilham verebilir. Hamdullah Hamdi’nin muhtevasi ask olan sozleri, tasidig tesirle asiklarin
derdine dert katar; ancak bu hal bir kazanca yol agar ve asiklara ilham kaynagi olur. Sairin
s0zii derde, dertler ise ilhama sebep olmaktadir. Buna gore asik i¢in dert bir sermayedir:

Sozleriin derd arturur Hamdi seniin
Ciin kamu ilhAmidur ‘asiklarun® Hamdullah Hamdi Div., 103/5,s.176

Hamdullah Hamdj, sair s6ziiniin insanlar1 cogskuya sevk ettigini hatta bu sozleri isitenlerin
vecde kapilip kendinden gectigini haber vermistir. Sozlerinde bu etkiye sahip olan sair, cesitli
ilimlere sahip olmasindan 6tiirii bir “Simurg-i maarif”; etkilenenler ise ancak “insan-1 arif”tir:

Ne tuti belki simurg-1 ma‘arif
Soziinden vecd olur insan-1 arif® Tuhfetii’l-Ussdk, s.183

Vecde kapilanlar, eger sairse o heyecanla dile gelip siir soylemeye baslarlar. Necati Bey’e
gore son derece taze, giizel, etkili, zarif ve orijinal olan gazeller, isiten her sairi dile getirecektir.
Kendi siirinin insanlar tizerinde bdyle bir tesire sahip olacagina inanmasi, siirinin “ab-dar”
olmasi ile ilgilidir. Buna gore abdar gazeller, insanlar1 séyletme 6zelligine de sahiptir:

Gs eyler ise bu gazel-i ab-darimi
Her sa‘iri getire gibi terciimana tig> Necdti Bey Div., K.11/46, .74

Boyle bir netice i¢in Hamdullah Hamdi, okuyucunun sair olmasina da gerek duymaz.
Ciinkii sair, kendisine yoldas olanlar1 gazel sairi haline getirme giiciine ve etkisine sahiptir.
Bunu saglayan, sairde var olan ask duygusunun giictidiir. Ciinkdi bu ask sirrinin isi ezelden
beri birinden digerine sirayet etmektir. Ancak bu etkinin ger¢eklesmesi igin saire yakin olmak
onunla arkadas olmak gereklidir. Dolayisiyla sair, sahip oldugu etkileyicilikle etrafindaki
insanlarin da siir sdylemesine sebep olur hatta bir nevi onlara siir sdylemeyi asilar:

Gazel-sera olur ey Hamdi sana hem-ser olan
Bu sirr-1 ‘iskun ezelden isi sirdyetdiir®! Hamdullah Hamdr Div., 52/5,s.149

Yukaridaki 6rneklerin aksine kimi zaman da mu‘ciz lafizlarin bir neticesi olarak siirlerde
insanlar1 susturan bir etki goriilebilmektedir. Necati, yazdigi siirleri okuyanlarin 6zellikle de

28 Hamdi, senin sozlerin dert artirir ¢iinkii (o sozlerin) tamami asiklarin ilhamudir.

29 (Sen) bir papagan degil belki de marifet simurgusun, (Senin) soziinden arif insanlar vecde kapilir.

30 Kulig (siirin redifi), bu ab-dar gazelimi isiten her sairi dile getirir (syletir).

31 Ey Hamdi! Bu ask sirrinin isi ezelden (beri) sirayettir, (bu nedenle) sana arkadas olan gazel okuyucusu olur.

Tiirk Dili ve Edebiyati Dergisi, Cilt: 59, Say1: 1, 2019 39



Divan Sairlerinin Cevreye Dair Goriisleri (15. Yiizyil)

mu‘ciz lafizlarmi isitenlerin dnce siir sdylemeye, sonra da konusmaya tdvbe edeceklerini
haber verir zira sair, insanlar1 acze diigiiren bir nazma sahiptir:

Bu mu‘ciz nazmin elfazin Necati
Isitenler eder giiftara tevbe™ Necdti Bey Div., G.554/7, $.398

S6z bir giictiir, acizlere de gii¢ verir. Ancak sairin s6z giliciinii nasil kullanmasi gerektigini
bilmesi gerekir. Bunu basarabilen sair, sahip oldugu marifet ve soz giicii ile diger insanlara
da gii¢ saglayabilir. Ahmet Pasa, siirinin kerametinden ve hazinelerinden &viindiigii boélimde
eserini a¢ip okuyan her insanin, aciz de olsa, derman bulup gii¢lenecegini iddia etmistir:

Ki her na-tuvan k’an1 hana ola
Agip gérmesiyle tuvana ola® Ahmet Pasa Div., K.2/82

Siirler, sahip oldugu tiirlii giizelliklerle kainati siisler ve etrafina giizel kokular yayar. Bu
ozellik, siirin dinleyiciler iizerindeki etkisi ve her tarafa yayilip sohret kazanmasi ile ilgilidir.
Seyhi’nin siiri, sevgilinin inci diglerini methederken etrafa inciler sacar; sevgilinin sagindan
s6z ederken de dleme amber kokular1 yayar. Saire gore siirin etrafa inci ve amber kokular1
sacmasi mevzuya bagl olarak gelisen 6zelliklerdendir. Ayrica sair, siirinin hem kiymetine
hem de etkileyiciligine vurgu yapmuistir:

Diirleri medhinde nazmum bahrdiir 13’16’ -nisar
Sa‘r1 sevdasinda si‘riim ‘aleme ‘anber sagar®* Seyhi Div., G.81/7

II. Bayezid i¢in yazdigi bir kasidesinde Ahmet Pasa siirin etrafa yaydig: giizel kokulara
isaret ederken bu kokunun tiim cihani tesir altina aldigini belirtmis ve eserin hem lafiz hem
de mana ile birlikte giizel oldugunu vurgulamistir. Ciinkii burada siir bir gigek (giil); o siirin
lafz1 ¢igegin goriiniisii, giizelligi; manasi ise giiliin kokusu olmustur. Ahmet Pasa’nin siirleri
anlam yoniinden o kadar giizel ve etkileyici ki tiim diinyay1 giizel kokusuyla (anlamiyla)
donatiyor. Kokunun genis etki alani, divan sairlerince siirin kazandigt sohreti ve farkli
memleketlerde bile taninmig olmasini ifade etmek i¢in kullanilmigtir. Buna gore boyle giizel
bir kokuya sahip siir herkes tarafindan begenilecek ve ragbet gorecektir:

Ahmed ey Seh bezmine bir deste giil gonderdi kim
Nafe-i hulkun gibi etti cihani anberin®® Ahmet Pasa Div., K.23/54

Siirin gevre lzerindeki baska bir etkisi ise okuyanlara diger siirleri ve sairleri
unutturmasidir. Sairler, bu tesiri siirin bir 6zelligi olarak degerlendirmislerdir. Inceledigimiz

eserlerde bu baglamda tespit ettigimiz beyitlerde herhangi bir isim zikredilmeden “es’ar
ve “sair” ifadeleriyle diger tiim siir ve sairler kastedilmis, onlarla bir mukayese yapilmistir.

32 Necati, bu mu‘ciz nazminda (yer alan) sozleri isitenler, konusmaya (bile) tovbe ederler.

33 Onu (eserini) okuyan her giigsiiz (¢aresiz), (eseri) agip gérmesiyle (dahi) gii¢ ve kuvvet sahibi olur.

34 (Sevgilinin) Inci gibi disleri medhindeki nazmim, inci sagan bir denizdir, (sevgilinin) saginin sevdasindan (séz
ederken) dleme amber (kokularr) sagar.

35 Ey Padisah, Ahmet Pasa (senin) meclisine bir deste giil génderdi, bu giil senin huyunun kokusu gibi cihani
amber kokulu yapti.
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Necati Bey diger tiim sairlerin siirlerinin artik tamamen unutuldugunu, onlarin yerine
ise herkesin elinde ve dilinde kendi gazellerinin oldugunu belirtmektedir. Burada diger
beyitlerde dogrudan belirtilmeyen bir hususa da isaret edilmis, donemin diger sairlerinin ve
diger sairlerin siirlerinin durumuna da deginilerek onlarin devrinin kapandigi artik Necati
Bey’in siirlerinin revagta oldugu karsilastirmali olarak anlatilmistir:

Unutuldu diikeli sa‘irin es‘ar1 kamu
Simdi ellerde vii dillerde Necati gazeli* Necdati Bey Div., G.636/5, 5.435

Sairin bu vasifta sdyledigi beyitlerinde dikkat ¢eken ortak nokta gazellerini 6ne ¢ikarmak
istemesidir. Biitilin siirlerini degil 6zellikle gazellerini 6vmekte, gazellerinde bu 6zelliklerin
bulundugunu séylemektedir. Bu durum bize Necati Bey’in neden gazel sairi olarak kabul
gordiiglinii bir kez daha gostermistir. Nitekim klasik siir vadisinde Necati’nin siirlerini halkin
elinden diisiirmemesinin sebebini onun sairlik giiciinde ve 6zgiinliiglinde aramak gerekir.
Sairin bu giiciinii en iyi yansitan siirleri ise asikane bir eda ve ince hayallerle bezedigi,
samimi bir dil ve Gslupla sundugu gazellerdir (Glinsen, 2009, s. 443).

Tacizade Cafer Celebi de yakin bir ifadeyle kendi siirlerini bir kez okuyan bir daha baska
siirleri diline dahi getirmez diyerek sozlerinin okuyucular tizerindeki fevkalade etkisine
isaret eder:

Veli girse seniin si‘riin eline
Getlirmez dahi es‘ar diline?’ Heves-ndme, B.1733

Unutturulan sadece diger sairler ve onlarin siirleri degildir. Siirdeki musiki de dinleyenleri
etkileyecek ve onlara diger sesleri ve makamlar1 unutturacaktir. Dénemin diger mesnevi
sairi Abdiilvasi Celebi, Halilndme 'sinde siir-musiki iliskisine deginerek sedasinin Isfahan
ve Hicazi bile geride birakacagini sdyler. Isfahan ile Hicaz Osmanli musikisinde kullanilan
makamlardandir. Isfahan digerine gore ¢cok daha eskidir. En az yedi asirlik oldugu varsayilir
(Sefercioglu, 1999, s. 649). Divan siirinde Nahid adiyla da anilan ve aslinda bir gezegen
olan Ziihre’den burada oldugu gibi genellikle ¢algict olarak soz edilir. Sairin verecegi o ses
yeni bir makam olusturacak ve diger biitiin makamlar unutulacak. Beyitte soziin etkisine ve
sOhretine bir igaret s6z konusudur:

Bir avaz idelim kim Ziihre saz1
Unitsun Isfahan ile Hicaz*® Halilndme, B.253, s. 68

Diger yandan begenilen, begenildigi i¢in de sohret kazanan kelamlar kiskangliklara
neden olabilmektedir. Oteki usta sairlere kiskanglik yasatmak; sairin usta, siirin ise etkileyici
oldugunun alametidir. Avni, ince bir sdyleyis ile yazdig1 giizel siirlerini isiten Genceli

36  Biitlin sairlerin siirleri tamamen unutuldu, simdi ellerde ve dillerde Necati’nin gazelleri (etkilidir).
37  Ancak senin siirin (okuyucularin) eline (bir kere) girse (baska) siirleri diline dahi getirmez.
38  (Oyle) Bir ses edelim ki Zithre nin sazi Isfahan ile Hicaz (makamlarmi) unutsun.
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Nizami, Sa‘di-i Sirazi ve Selman-1 Saveci’nin kendisine bu gece haset ve kiskangliklarini
ileteceklerini diisiinmektedir.>

1.3. Sairin Cevreden/Okuyucudan Beklenti ve Sikayetleri

Ideal bir siirin ya da sairin belli bash 6zellikleri oldugu gibi cevrenin de birtakim vasiflart
ve sartlar1 kazanmis olmas1 gerekmektedir. Ustelik siir, sair ve ¢evrenin her birinin bu ideal
ozelliklere sahip olmasi, bir digerinin miitkemmel olusuna katki saglayacak ve neticede
ortaya ¢ikan biitiinde bir ahenk, giizellik, mitkemmellik vb. goriilecektir. Bir bagka ifadeyle
tagimasi gereken vasiflari kendisinde barindiran bir sairin yazacag: siir de ideal 6zelliklere
sahip olacaktir. Diger yandan siirin ve sairin ihtiya¢ duyacag: sartlarla ilgili eger ¢evrenin
kusurlart varsa sairden miikemmellik beklemek anlamsizdir.

Ideal bir gevreye sahip olan yani yasadig1 dénemde ihtiyaci olan destek ve himayeyi
goren, daima iltifat edilip siir yazmaya tesvik edilen, siirden ve sanattan anlayan bir okuyucu
kitlesine hitap edebilen, hak ettigi itibara ve takdire ulasabilen bir sair hi¢ siiphesiz daha
verimli olacak ve marifetini gostermek isteyecektir. Bu nedenle sairler okuyucularin ya da
tiim ¢evrenin siirlerine yaklasimiyla ve gosterdikleri tepkilerle yakindan ilgilenmisler ve
onlarin diistincelerini, tepkilerini degerlendirmislerdir. Bu degerlendirmeler, kimi zaman iyi
bir okuyucu olmanin sartlarii kimi zaman sairin gevresinden beklentilerini kimi zaman da bu
konuda gordiigii eksiklikleri ortaya koyma seklinde olmustur. Ayrica sairler bu tiir ifadelerde
bir nevi ikaz, tavsiye, sikayet ve elestiri bigiminde bir iislup kullanmiglardir (Bayram, 2005,
s. 94).

XV. yiizyilda sairler, ait olduklart ¢evreden itibar gérmek ve takdir edilmek istemistir.
Bu baglamda sairle yakin iliski i¢ginde olmak, onlart anlamak, takdir etmek, degerlendirmek
acisindan siirlerde acikea isaret edilen miiessese padigsahlik miiessesesidir. Padisah, sadece
maddi imkanm degil, ayn1 zamanda kiiltiirel bir zevkin, bir deger &lgiisiiniin merkezi
durumunda goriilmiistiir. Zira o, saire sadece cesitli imkanlar veren, sadece onu destekleyen
degil; bunu kime yapacagimni iyi bilen, degerliyi degersizden ayirt edebilen bir kimsedir
(Tolasa, 1982, s. 41).

Sairlerin, okuyucu ve muhatap ¢evresinde bulunmasini bekledikleri 6zellikler sunlardir:
1.3.1. Ragbet, itibar, Tesvik ve Himayeleri

Soziin ve siirin giiclinii elinde bulundurdugu i¢in sairler, bu giicii en iyi bilen ve takdir
edendir. Ayrica bu ozelliklerini bir vasita olarak kullanan sairler, padisah gibi kudret ve
iktidar sahiplerine etki eder, devletin iist kademelerinde yer alir, toplumu dahi bu giigle
degisime ugratirlar. Sairlerin ellerindeki bu giicii kullanip gelistirmeleri biiyiik oranda devlet
ileri gelenlerinin destek, tesvik ve himayelerine baglidir. Zaten biiyiik bir cogunlugu ayn1
zamanda sair olan Osmanli sultanlari, kendi donemlerindeki sair ve ediplere daima liituf ve

39  Bk. “Cevrenin Siir ve Saire Bakis1” (4vni Div., G.68/7)
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ikramlarda bulunmuslar, sairin ve siirin en biiyiik hamisi olmuslardir (Dogan, 2011, s. 118;
Kaya, 2016, s. 187).

Bu agidan sairler kendileri ve sanat1 i¢in en basta padisahin iltifatina, begenisine adeta
ihtiya¢c duymuslar, begenilen eserin daha degerli olacagini ifade etmiglerdir. Cem Sultan,
heniiz 19 yasinda bir sehzade iken yazdig1 Cemsid ii Hursid’i (Ince, 2000, s. IX) o sirada
tahtta olan babasi Fatih Sultan Mehmet’in begenisine sunmus ve padisahin takdiri ile eserinin
kiymetlenecegini diistinmiistiir. Ciinkii saire gore bir eserin insanlar tarafindan begenilmesinin
on sart1 padisah tarafindan begenilmesidir. Ustelik eseri eger Sultan Mehmet begenirse her
yerde herkes tarafindan ragbet gormekle kalmaz, eser ebedilesir. Diger yandan eser padisaha
kiymetsiz yahut kusurlu ve eksik goriiniirse begenilmez ve geri ¢evrilir:

Begeniirse eger ol sah-1 ‘alem

Bu ebyati begeniir ciimle ‘dlem

Ve ger redd ide ne denlii ola hub

Goriniir il gézine hor u ma‘yub* Cemgid ii Hursid, B. 5352-5353, s. 400

Dolayisiyla siirine iltifat edilmemesi sairi susturan énemli bir etkendir. Bunun yaninda
eserinin begenilmemesi ve bu yilizden bekledigi itibar1 gérememesi gibi durumlar sairin
siirden uzaklasmasina sebep olabilir (Oztoprak, 2006, s. 113).

Necati Bey, padisahin kendisine destek olmasi neticesinde biiyiik bir itibara sahip oldugunu
ve halkin kendisine gerekli tazimi, hiirmeti gosterdigini ifade eder. Buna gore padisahlarin
arka ¢ikmasi, destek olmasi sair i¢in hem biiyiik bir nimet hem de {istiinliik vesilesidir:

Bas egseler oniimde cihan halki tan degil

Ey sehriyar ¢iin ki hiiner-mende arkasin

Mihrab 6niinde secdeye varmazdi kimse hig

Durup hemise Ka‘beye vermese arkasin®! Necati Bey Div., Kt.60, s. 142

Ancak bu nimete ve dereceye vasil olabilmek i¢in hiiner sahipleri hiinerlerini gostermeyi
bilmelidir. Necati Bey, sairlerin kendi kendine dviinmesini dogru bulmaz lakin insanlarda
iyi ile kotiiyii ayirt etme kabiliyeti olmadigindan 6viinmek lazim geldigini, hiiner Misir’inda
Yusuf gibi aziz olmak i¢in sairin kendisini bizzat satmasi gerektigini soyliiyor. Ciinkii biitlin
hiinerine ragmen layik oldugu alakayi géremeyen sair, sanatini bir geg¢im vasitasi olarak
kullanmaktadir (Cavusoglu, 2001, s. 33):

Misr-1 hiinerde kendiiyi satmak gerek kisi
Yasuf gibi dilerse ki vara aziz ola* Necati Bey Div., Kt.79/2, s. 146

40 Eger o alemin padisahi bu beyitleri begenirse ciimle alem de begenir ve eger (o padisah: sevgili) reddederse ne
derece giizel olabilir? Halkin goziine hakir ve noksan goriiniir.

41 Ey biiylik padisah! Diinya halki 6niimde bas egseler (buna) sasilmaz ¢iinkii (sen) hiiner sahiplerine arka
cikarsin. (Eger) Durup arkasini Kéabe’ye vermeseydi mihrabin 6niinde hi¢ kimse secdeye varmazdi.

42 Hz. Yusuf gibi aziz olmak isteyen kisinin varip hiiner Misir’inda kendisini satmasi gerekir.
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Siirine ragbet edilmesi de sairin beklentileri arasindadir. Ahmet Pasa, sairin geligmesi
ve eser vermesinin tesvike ve ragbete dayandigini diisiinmektedir. Bu nedenle sair, siirinin
ragbetle ve ilgiyle dinlenmesini ister, bdyle olunca giiller gibi her y1l taze bir divani ¢ikacagini
ifade etmistir:

Dinlesen ragbetle bir giin Ahmed’in bir beytini
Giil gibi her y1l ¢ika bir tize divam diiriist* Ahmet Pasa Div., G.20/8

Ozellikle devletin en iist kademelerindeki rical, sairlere sagladigi imkanlarla onlar1 siir
yazmaya da tesvik etmislerdir. Necati Bey’e gore sairleri yazmaya tesvik eden, onlari sdyletip
giizel siirler yazmalarina vesile olan; devlet adamlarinin sahip olduklari gii¢, zenginlik vb.
imkanlar ile sagladiklar kolayliklar ve gosterdikleri izzettir (Kaya, 2016, s. 90):

Devlet esbab1 miiyesser izzet adabi karin
Isbu ma‘niler durur sa‘irleri gliya eden*  Necdti Bey Div., Trkb.3-1V/6, s. 124

Sairlerin siir sdyleme sebepleri arasinda degerlendirilebilecek bu yaklagima gore devlet
katinda itibar gormek ve islerini kolaylastirmak isteyen sairler, siire yonelmislerdir. Ancak
siirin yalnizca bu amag i¢in bir ara¢ oldugunu ifade etmek dogru degildir. Zira;

“Osmanlilar’da sairlik bir meslek kabul edilmedigi gibi sadece sairin ge¢imi saglamaya
yarayan bir sanat dali olarak da diisiiniilmemistir. Ustelik sadece sairler degil, alim ve diger
sanatkarlar da hiikiimdar ve diger devlet adamlarindan himaye gdrmiis, onlarin in‘dmina
nail olmustur. Usta sairler sarayin itibarint ytikselttikleri i¢in padisahlarin gozdeleri haline
gelmis, onlara yakimliklart 6lgilisiinde uygun bir makama tayin edilmis ve yiikli caizelerle
odiillendirilmistir. Ayrica padisahlarin takdir ve destegi, sairlerin tanmip sohretlerinin
yayilmasinda en az onlarm yetenek ve meziyetleri kadar 6nemlidir.” (Karaarslan, 2010, s. 303).

Sair, kendisine verilen bu liituflarin ve kabiliyetin okuyucu tarafindan fark edilmesini ve
neticede itibar gdrmeyi bekler. Itibar gorememek sair igin son derece olumsuz bir durumdur.
Bir gazelinde Necati Bey, hak ettigi ilgi ve itibar1 géremedigini, bu beklentiler ugrunda
kaleme alindig1 ima edilen onca siirinin ve divanmin da bir ise yaramadigini belirtmek
suretiyle dile getirmistir:

Mabhlés gibi Necati’nin alcakda kaldigi
Es‘ari ile defter i divana yanayin® Necdti Bey Div, G.380/8, s.320.

Diger taraftan Necati Bey, bulundugu meclislerde itibar géremeyisinin sebebi olarak da
siirlerini gostermektedir. Onun siirleri, sairin tipki bir ayakkabilik gibi meclisin en asagi
yerinde, en son boliimiinde bulunusunun sorumlusudur. Sair, boyle bir ifadeyle bir nevi siir
yazmis olmaktan, sairlikten sikayette bulunmaktadir (Kaya, 2012, s. 214):

43 Ahmet’in bir beytini bir giin ragbetle dinlesen, bir giil gibi (onun) her y1l taze bir divani ¢ikar.
44 Sairleri soyleten devlet adamlarinin (onlara) giig ile (sagladiklari) kolaylik ve izzettir.
45 Necati mahlas gibi algakta kaldz; siirleri, defter ve divanina yanayim (bunlara ragmen).
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Benim es‘ardir eden yerimi saff-1 ni‘al
Okuyan mahlasimi anlaya divanimdan* Necati Bey Div., G.424/10, s.339

1.3.2. Sidk ve Can ile Dinlemeleri

Abdiilvasi Celebi, Halilndme’de anlatilanlarin dogrulugunu vurguladigt bir beyitte
hikayeye baslamadan evvel insanlardan keldmmi sidk ile dinlemelerini, anlattiklarina
sadakatle yaklagsmalarini bekler:

Geliin sidk ile dinlen bu kelami
Kim olsun ustiiniize Hak selami*’ Halilndme, B.336, s.79

Sairler, siirlerinin can kulagiyla dinlenmesini de isterler. Necati Bey, soziin canini
bulmustur; onun soézleri siradan olmayip ruhunun ve gonliiniin derinliklerinden kopup
gelmektedir. Bu yiizden insanlarin siiri candan, adeta tiim benlikleriyle dinlemesi
gerekmektedir (Kaya, 2012, s. 192).

S6zii candan gelen yarin leb-i handanini buldum
Soztimti can ile dinlen ki soziin canini buldum*® Neciati Bey Div., G.359/1,5.310

Sozlerine ragbet edilmesi, siirlerinin insanlar tarafindan devamli okunmast; sairlerin ilk
beklentilerindendir. Bu gaye ile sairler, eserlerine birtakim {istiinliikler kazandirmislardir.
Siirlerde esas konunun ask olmast ve bu siirlerin daha ¢ok ask meclislerinde okunmasi
en biliylik muhatabin sevenler olmasina neden olmustur. Eger siir okuyucusu olan bu
kitlenin begenisini, ilgisini kazanabilirse sair basarili sayilacaktir. Bu sebeple Hevesndme
sairi Tacizdde Cafer Celebi, ortaya koydugu destanin, asiklarin dilinde zikir olmasini
istemektedir:

Diirisem nazm idem bir dastani
Ki ola her ‘asikun vird-i zebani* Hevesndame, B.537

Dolayistyla siirin herkesin dilinde vird olabilmesi, biitiin asiklari etkisi altina alabilmesi
i¢in sairinin ¢ok c¢aligip gayret etmesi gerekmektedir. Boyle yazilan siir, bir destan haline
gelecek ve sair emeline ulasabilecektir.

1.3.3. Soz Ehli, Niiktedan ve Bilgili Olmalar:

Sairin bekledigi, 6zellikle eserini sundugu kisilerde ve okuyucularinda aradigi hatta
goremeyince sikayet ettigi bagka bir husus; s6z ehli olup siirin kiymetini takdir edebilmektir.
Diger bir ifadeyle okuyucunun séziin kiymetini ve inceliklerini kavrayabilme, sanattan

46  Benim yerimi ayakkabilik (meclisin en gerisi) yapan (benim) siirlerimdir, divanimdaki mahlasimi okuyan
(bunu) anlar.

47  Bu sozleri gelin sadakatle dinleyin boylece Allah’in selamu iistiiniize olsun.

48  Sozii candan gelen sevgilinin giilen dudagini buldum, s6ziimii can ile dinleyin zira s6ziin canini buldum.

49  Cabalay1p bir destan1 nazm edeyim, boylece (o eser) her asigin dilinde zikir haline gelsin.
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anlama; edebi, ilmi, ahlaki, hakk: teslim etme, zevk sahibi olma vb. niteliklere sahip olmasi
beklenir. Sairler, siirlerine boyle nitelikli sahislarin iltifat etmelerinden gurur duyar ve bu
durumu siirin miikemmelligine delil sayar (Oztoprak, 2005, s. 127).

Sairlerin en ¢ok sikayetci oldugu cevre; kisaca nadan ve cahil tipleriyle tarif edilen,
sanattan anlamayan, giizellikten zevk almayan, degerliyi degersizi ayirt edemeyen ancak sairi
stirekli kiskanan ve elestiren, hatta siire ve saire diisman olan, bilgisiz, gorgiisiiz kisilerden
olusan ziimredir. Sairlerin ifadelerinde bunlardan genel ve belirsiz gevreler olarak sz edilir
(Tolasa, 1982, s. 42; Kaya, 2012, s. 190).

Bedr-i Dilsad, Murddname’de sairlere hitabinda bu konuya deginmistir. Ona gore
so6zden anlamayanlara s6z soylemek, hem faydasiz bir ugrastir hem de sairi pisman edip
sevkini kiracak bir netice verir. O yiizden Bedr-i Dilsad, soziin kiymetini bilmeyenlere s6z
sOylememeleri konusunda sairlere tembihte bulunur:

S6zi bilmeze harg ideyim dime
Pesiman oluban n’ideyim dime> Murddndme, B.6078

Benzer hususiyetler memduhlarda da aranmistir. Sair eserini sundugu, 6vdiigi kisilerin
ehl-i nazm, kamil, bilgili, s6z erbabi gibi birtakim 6zelliklere sahip olmasini ister ya da
bu ozelliklere sahip olanlar arasindan kendine memduh secer. Aksi 6zelliklerdeki kigileri
memduh olarak gérmez ve methetmek istemezler.

Sairin istemedigi okuyucu ya da memduh tipi her tiirli bilgi ve kiiltiirden uzak kalmis
cahil kimselerdir. Hamdullah Hamdji, bdyle cinsi bozuk ve cahil insanlardan sikayet eder.
Bunlar siirin ve sairin adeta diigmanidir. Bu nedenle kendine bodyle insanlara soziinii arz
etmemesi gerektigini hatirlatan sair, diger taraftan okuyucuya doniik bu elestirisini karga
benzetmesi ile izah eder. Ciinkii cahil insanlar da tipki bir karga gibi yiiz bin tane biilbiiliin
terenniim ettigi hos ezgileri degil, bir sinegin ¢ikardig1 sesi tercih ederler:

Cahil i na-cinse ey Hamdi s6ziin ‘arz eyleme
Zaga hosdur sad hezarun nagmesinden bir meges®' Hamdullah Hamdi Div., 82/7,s. 165

Bagka bir gazelinde Hamdullah Hamdi, okuyucusunun dert ehli olmasi ve en az kendi
kadar ac1 gekmis olmasi gerektiginden s6z eder. Zira sairin feryadi heniiz belaya ugramamais,
1zdirap ¢ekmeyen insana higbir tesir etmez. Boyle okuyucular igin de karga tesbihi yapan
sair, tipk1 bir biilbiil gibi kulaga hos gelen nagmeler ve siirler sdylemeye devam ettigini ancak
bu giizelligin farkina varamayanlar oldugunu belirtmistir. Biilbiiliin inleyisi, karga i¢in hos
bir sedadan baska bir sey degildir:

50  Sozii, s6zden anlamayana harcayayim deme, (bdyle yaparak) pisman olup ne edeyim deme.
51 Ey Hamdji, cahil ve soysuz kisilere sozinii arz etme, (¢inkii) kargaya (benzeyen o kisilere) yiiz binlerce
biilbiiliin nagmesinden bir sinegin nagmesi daha hostur.
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Belasuza eser itmez figan1t Hamd1’niin
Guraba hos mu geliir biilbiiliin ser-agaz1*> Hamdullah Hamdi Div., 171/5,5.215

Necati Bey de benzer bir degerlendirme yapar ve siirde her insanin 6viilmesini dogru
bulmaz. Sairler siirlerinde layik olmayan kisileri degil, degerli insanlar1 methetmeli hatta
methiyede goklere ¢ikarmalidir:

Her kisi 6giip goge cikarmak
Ca‘izdir olursa Beyt-i Ma‘mar™ Necdti Bey Div., Kt.31/1, s.137

Sairlerin ¢evreden ve Ozellikle okuyucudan bu derece ¢ok sey beklemeleri, adeta
kendilerine okur seg¢meleri; yazdiklarinin onlar i¢in Oneminden kaynaklanir. Klasik
edebiyatta siir miithis bir titizlik ve usanilmaz bir ugras haline gelmistir. Bu nedenle sairlerin
bu emegi ve ugrasisi karsisinda siirden habersiz, kendini bilmez, siire yatkinlig1 ve yetenegi
bulunmayan kisiler, sairdeki siir sevkini sondiirebilmektedir (Bayram, 2005, s. 98).

Sadece memduh degil, okuyucu da nitelikli, degerli, bilgili ve akilli olmalidir. Bu nedenle
Necati Bey, siirin degerini bilmeyen cahil insanlara siir sunmak istemez; bdyle insanlarin
bulundugu meclislerde siirin konusunu dahi agmaz. “Siir faslini nadan olan kisiye hi¢ agma;
zira avamin tab‘i, yabancilarin gelip yerlestigi hane gibi beyti viran eder.” demek suretiyle
incelikten yoksun kisilerin durumuna dikkat ¢ekmistir. Bu kisiler, siirleri olusturan beyitleri
hem yanlig okuyup yanlis anlam vererek hem de hatali yazarak adeta viraneye ¢evrilen bir
evin durumuna diigiirmektedir (Kaya, 2012, s. 190-191):

Hig¢ agma Necati bab-1 gi‘iri

Sol kimseneye kim ola nadan

Kim beyti eder avam tab‘1

il kondugu hane gibi viran* Necdti Bey Div., Kt.62,5.143

Hatta bazen sair i¢in kiiltlirsliz, kiymet bilmez insanlarin yaninda konusmayip susmak
bile bir liituftur:

Lafzin diirr-i latif durur anla kadrini
Latf eyle her kisi ile etme miikdleme>  Necdti Bey Div., G.545/11, s. 393

Siire bir yalan olarak bakan halk da Necati Bey’in elestiri konulari arasindadir. Ciinkii
Necati Bey’in siirinde ne bir yalan ne de bir hile var ancak buna ragmen halk yine de siire
yalan olarak yaklagmustir. Sair, siirin bir yoniiyle kurmaca, hayal ve zihin tirinii olmasidan
da hareketle, gergek olmayan anlaminda yalan sayilabilecegini dile getirmekte, bir yandan

52  Hamdi’nin ¢1glig1 belaya ugramamis kisilere tesir etmez (zira) biilbiilin inleyisi karga i¢in (yalnizca) hos
(sedadir).

53 (Eger) Kabe (degerli kisi) olursa her kisiyi dverek goge ¢ikarmak caizdir.

54 Necati siirin kapisini nadan olan kimselere hi¢ agma; zira avamin yaratilisi, beyti (evi), yabancilarin gelip
yerlestigi hane gibi viran eder.

55 (Senin) Sozlerin giizel bir incidir, (onlarm) kiymetini anla; (bu yiizden) lutfet de herkes ile konusma.
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da yalan olsa bile, bir nevi giinahin hafif sekli sayilmasi gerektigini belirtmektedir (Kaya,
2012, s. 188):

Icinde ne zir var ne telbis
Si‘re ne i¢in yalan diye halk® Necati Bey Div., Kt.50, s. 141

Nadan, siirden anlamadigi halde ukalaca sairleri elestiren Onyargili kimseler igin
kullanilan bir ifadedir. Bu sifatla anilan kisiler, sairin iislubundaki inceliklere niifuz edemez,
onu baskalariyla karigtirir ve taklitle itham eder (Bayram, 2005, s. 100).

Sairin hikmet ve disiinceyle yogurdugu eserine kulak asmayanlar daima dogrunun
pesinde olan ve fayda saglamay1 amaglayan bir sairin s6zlerini dinlemedikleri i¢in ancak
batil bir yolda olacaktir:

Nasihatler ki virdiin ‘ayn-1 hakdur
Sana glis olmayan batil kulakdur®’ Husrev ii Sivin, B.583, s. 22

Mihri Hatun da cahil ve nadan kimselerden muzdariptir. Bu niteliksiz ve donanimsiz
kisiler, siirin kiymetinden anlamadiklar1 gibi bir de haksiz ve ukalaca -elestiriler
yapmaktadirlar. Bu hususa iliskin agiklamasinda Mihri Hatun, kendi siiri igin altin, nddan
okuyucular igin kalayct benzetmesine basvurur. Nasil ki altinin kiymetinden kalayci
anlayamagz, cahiller de siirden anlayamaz. Bu nedenle siir, nadan olarak tarif edilen kisilerin
eline verilmemelidir:

Virme nadan eline kim ne biliir
Altunun kiymetini ehl-i rasas™ Mihri Hatun Div., G.67/6, s.250

Neticede sair, boyle kimselerin, sdzlerinin kiymetini fark etmeyeceklerini, siirine ve
kendisine haksizlik edeceklerini bildiginden {iziiliip hevesini yitirmemek icin ihtiyath
davranir. Boyle insanlar1 okuyucusu olarak gérmek istemez hatta onlarin bulundugu yerlerde
siirinin okunmasina izin vermez. Bunun yerine kiiltiirli, siirden anlayan, kiymet bilen,
donanimli okuyuculara hitap etmek ister.

Seyhi; sozden, siirden anlamayanlardan ve insanlarin deger bilmezliginden yakinirken
katir boncugu ile cevher arasinda bir fark oldugunu dahi géremeyen insanlarin bulundugu
bir yerde kendisinin endise denizine batmasinin liizumsuz olacagini ifade etmistir. Bu tespite
gore siir, denizden bulup ¢ikarilan bir incidir. Sair diisiince denizine batarak bu cevherleri
bulup bir araya getirmektedir. Ancak degerliyi degersizden ayirt edemeyen bu ¢evrede sair,
siir olusturmak istemez:

56 lIginde ne yalan, ne hile var; (boyleyken) halk siire nigin yalan diyor.
57  (Sen) Hakikatin 6zii olan nasihatlar verdin, seni dinlemeyen kulak batildir.
58  (Siirini) Cahil kisilerin eline verme, zira altinin kiymetini kalayci nerden bilsin?
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Giiher har-miihreden olinmazsa fark
Nigiin endige bahrine olam gark® Husrev ii Sirin, B.600, s. 22

Okuyucunun s6z ehli olmasi ve siirden anlamasi, siirin deger kaybetmemesi i¢in de bir
gerekliliktir. Okuyucu nadan olursa siir deger kaybeder. Bu nedenle Ahmet Pasa, siirden
anlamadig1 halde sairlik iddiasinda olanlara karsi siirinin okunmasini istemez, bir nevi
siirini onlardan korumaya ¢alisir. Sirin sézlerden olusan siir, bir serbete benzer; siiri giizel
okumayan kendini bilmezler de o serbete diismiis bir sinege benzer. Buna gore cahil ve inatci
insanlarin eline diisen siirin degeri, i¢inde sinek bulunan serbetin degeri kadardir:

Miidde‘ilerden sakinsam si‘rimi ‘ayb etme kim
Serbetin olmaz safési tistiine tisse mekes®  Ahmet Pasa Div., G.126/5

Ahmet Pasa, dinleyicinin niiktedan olmasint ister zira sdz niiktedan kisiler igin
sOylendiginde sdzlin uzamasinda bir sakinca gérmez. Niikteden ve siirdeki inceliklerden
anlayan bu kisiler, sairin siirini istedigi gibi olusturmasina imkan vermistir:

Cii niikte-dan-1 cihandir Sehengehin Ahmed
S6zii uzatma demidir du‘aya kil aheng®' Ahmet Pasa Div., K.21/24

1.3.4. Siire Kars1 Hevesli Olmalar:

Hamdullah Hamdi’nin bir gazelinde ifade ettigi diislinceye gore ise sevki olmayan kisilere
diger bir ifadeyle sairlik kabiliyeti bulunmayanlara siir sunmanin bir anlami yoktur. Nitekim
sairlik kabiliyetinden mahrum kalmis, nasibini bulamamis biri ne siirden ne de gazelden haz
alabilir. Bu yiizden okuyucu; siire ve gazele karsi arzulu, hevesli olmalidir:

Nasibi olmayan sevk-1 ezelden
Kagan hazz eyleye si’r i gazelden® Hamdullah Hamdi Div., G.134/1,5.194

1.3.5. Siiri Diizgiin ve Giizel Okumalari

“Ingad” olarak da bilinen siirin ahengine ve kaidelerine uygun olarak okunmasi, musiki
yoniiniin terenniimiine dikkat edilmesi, siir i¢in gerekli 6zelliklerdendir.

Sairler siirlerini yazarken duygularini ve diistincelerini bir ahenge gore dile getirmislerdir.
Okuyucunun da siire, sairin bu tercihini gozeterek yaklasmasi gerekmektedir. Ayrica siirin
anlam diinyasimin kesfi i¢in nasil bir bilgi birikimi gerekiyorsa siirin ikinci ayagi olan
ses yoniiniin en 6nemli dgesi olan 6l¢iiniin varlik sebebini yok saymadan okuma becerisi
kazanmasi da ayni sekilde okuyucuya siirdeki musikiyi gosterir ve onu ddiillendirir (Sarag,

59  Cevher ile katir boncugu (birbirinden) ayri oldugu bilinmezse (ben) ni¢in diisiince denizine dalayim?

60 Iddiacilardan (sairlik iddiasindakiler) siirimi sakinsam ayip olmaz ciinkii iistiine sinek diismiis serbet, safa
vermez

61  Ahmet, s6zii uzatma vaktidir, duaya basla ¢iinkii senin padisahin cihan niiktedanidur.

62  Sairlik kabiliyetinden nasibi olmayanlar, siirden ve gazelden nasil haz duysun?
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2012, s. 107). Bu nedenle okuyucular bu 6zelligin bilincine vararak siiri okumalidir.
Ciinki siirler yalmz diizgiin okundugunda giizelliklerini agiga cikaracak ve dinleyenlerin
goniillerine ulasacaktir. Aksi halde siirin musiki yonii ortaya ¢ikmayacak, sahip oldugu deger
anlagilamayacaktir. Ayrica dinleyiciler iizerindeki tesiri azalacaktir.

XV. yiizy1l sairleri arasinda bu hususa en fazla Ahmet Pasa dikkat ¢cekmistir. Sair, kendi
siirlerinin diizglin okunmasini ve bunun igin 6zel ihtimam gosterilmesini beklemektedir. Clinkii
eger padisahin gazelhani, siiri biilbiil gibi diirlist okursa siir gonca gibi elbisesini yirtacaktir:

Gonca gibi camesin ¢ak ede ¢iin biilbiil gibi
Okuya si‘rim cihdn-Sahin gazel-hani diiriist® Ahmet Pasa Div., G.20/9

Siir heniiz agmamis bir goncadir. Bu goncanin elbisesini ¢ikarmasi, a¢ilip sagilmasi kisaca
giizelliklerini gostermesi i¢in o siirin biilbiil gibi bir sesle ve diizglin okunmas1 gerekmektedir.
Bunun i¢in de cihan sahiin gazelhanina ihtiyag vardir. Siirdeki letafet i¢in giizel okunmasi
bir sart olarak one siiriilmistiir. Ciink{i siir ancak Oyle okundugunda giizellikleri ortaya
c¢ikacaktir. Ayrica biilbiil-giil iliskisine de bir gonderme yapilmaistir.

Ahmet Pasa oOzellikle kendi siirlerinin giizel bir sekilde okunmasindan ve sazla
terenniimiinden, hatta bestelenmesinden bahseder ki “gazelhanlik” gibi yine beyitlerde zikri
gegen bir hususiyetin bu usul iizerine ortaya ¢iktig1 soylenebilir. Sairin bu hal dolayisiyla
zikrettigi unsur ve mefhumlarin basinda devrin bilgi ve telakkilerine uygun olarak Ziihre
ve biilbiil gelir (Tolasa, 2001, s. 23). Gokyiiziiniin sultant olan giines tiim gezegenlere ayri
bir gérev vermistir. Ziihre yildizina da saz ¢almak ve sarki sdylemek goérevini vermistir. Bu
nedenle Ahmet Pasa, padisah meclisinde siiri Ziihre’nin okumasini tercih etmistir. Ziihre,
sevgili lizerine yazilan siirleri sarki haline getirip ¢algisiyla terenniim eder.

Birgogu bestelenerek okunan gazeller siir-musiki iliskisini giliglendirmis ve boylece
“gazelhan” adi verilen, makamla gazel okuyan bir ziimre dogmustur. Ahmet Pasa siirin
degerinin anlasilabilmesi veya artmast i¢in gazelhanlar tarafindan okunmasinin sart oldugunu
diigiinmektedir:

Hos seker-riz olur Sa‘di-i Siraz gibi
Ahmed’in s6zlerin okursa gazel-han-1 Misir® Ahmet Pasa Div., G.84/9

Gazelhanlar arasinda tercih yapan sair, Anadolu’dakilere gore daha giizel okudugu icin
kendi siirlerini Misir gazelhanlarinin okumasini istemistir. Boyle oldugunda Ahmet Pasa’nin
siirleri Seyh Sadi-i Sirazi’nin siirleri kadar kiymet kazanacak ve etrafina giizel sekerler
sagmaya baglayacaktir.

Ustiin bir kabiliyet gerektiren gazel okuma isini yapan gazelhanlar, ses sanatkarlari iginde
ayr1 bir ziimreyi teskil eder. Bir gazelhanin 6zel kabiliyet ve giizel ses yaninda teknik olarak

63  Cihan padisahinin gazelhani (benim) siirimi biilbiil gibi diizgiin okusun, gonca gibi elbisesini yirtsin.
64 Ahmed’in sozlerini Misir gazelhanlar1 okursa Sa‘di-i Sirazi’nin (siirleri) gibi hos sekerler sacar.
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cok iyi derecede makam bilgisi, gecki teknigi ve edebi bilgiyle prozodi, vezin, vurgu ve s6z
duraklar1 gibi s6z sanatlarina da vakif olmasi gerekir. Bu isi gegmis devirlerde bu vasiflariyla
iin yapmis hafiz ve miiezzinler iistlenmistir (Ozkan, 1996, s. 443).

Koku ilgisine deginerek siir-giil tegbihini tekrarlayan Adli de siirlerinin diiriist okunmasini
istemektedir. Birer giil olan siirlerinin birliginden giil bahgesi dogar, bu bahcenin en cezbedici
yonii daima etrafa yaydigi hos kokulardir. Yalniz bu kokular igin siirin, biilbiiliin terenniim
ettigi gibi glizel okunmasi lazimdir:

Giilsen-i nazmufida ‘Adli giil kohular da’ima
Her nefes biilbiil gibi kim okusa ani diirtist®® Adli Div., 12/7,s.171

Gl bahgelerinden yayilan giizel kokular etrafindaki insanlari nasil etkileyip cezbediyorsa
ve onlarin giizel duygular hissetmesine vesile oluyorsa saire gore siirdeki giizellikler de ayn1
isleve sahiptir.

Necati Bey, siirin musiki yoniine dikkat ¢ekerek mutribin siir okumasini ister. Meclislerde
calgi ¢alip sarki s6yleyen mutrib, ahenk ve musiki konusunda ehil oldugu igin siiri daha giizel
okuyacaktir. Béyle giizel okunan bir siirin etkisi de biiyiik olacaktir. Oyle ki giil bahgesinde
mutrib tarafindan okunan bir siir, kazandig1 tesir giiciiyle biilbiilii giilin giizelligine karsi
ilgisiz hale getirecektir. Siiri isitip kendinden gegen ve bayilan biilbiil, kondugu daldan dahi
diisecektir:

Giilsen i¢re okusa mutrib Necati si‘rini
Giil yiiziine bi-hod olup sahdan biilbiil diiger® Necdti Bey Div., G.93/5,5.192

Osmanlida bazt muayyen vakitlerde padisah huzurunda tertip edilen eglence meclislerinde
sdzende, ¢algici ya da hanende adlartyla da taninan mutribler gdsteriler yapip sanatlarini icra
ederlerdi. Buna gore beyit o devirde bu gazellerin eglence meclislerinde makam, musiki hatta
raks esliginde terenniim edildiklerini de gostermektedir (Sentiirk, 2014, s. 108).

Sah meclislerinde mutribin nasil siir okumasi gerektigi de agiklanmistir. Necati, mutribe
siiri raks ederek ve done done ya da tekrar tekrar okumasini tavsiye etmektedir. Sair, burada
meclislerde taksim edilen gazellerin bazi misralarinin ikiger defa okunmasina igaret etmistir.
Siirde tekrar da bir ahenktir. Tiim glizel sanatlarda oldugu gibi edebiyatta da bir sesin bir
ifadenin muayyen veya gayrimuayyen araliklarla tekrar1 insan ilizerinde biiyiileyici bir etki
birakir. Biitlin sanatlar bu tekrarin tesirinden faydalanirlar (Okay, 1990, s. 36).

Ey Necati yarasir mutribi seh meclisinin
Raks urup okuya bu si‘r-i teri done déne®”  Necdti Bey Div., G.472/7, $.360

65  Adli, kim (siirini) biilbiil gibi diizgilin (giizel) okursa her nefeste nazm bahgesinde daima giil kokulari (yayilir).
66 Necati’nin siirini ¢algici, giil bahgesinde okusa biilbiil giiliin giizelligine kayitsiz olur ve agactan diiser.
67 Ey Necati! Padisah meclisinin galgicisi, bu taze siiri raks ederek done done okusun.
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Burada sair ayrica taze ve 6zgiin bir siir segmesi gerektigini bunun i¢in de kendi siirlerinin
uygun olacagin ifade etmistir. Baska bir gazelde sair, siiri okuyanin sesinin biilbtiliin sesini
dahi kisik birakacak derecede yiiksek perdeden olmasini istemistir:

Olsun Necati nazminin avazesi biilend
K’anun katinda biilbiiliin elhdm pest olur®  Necdti Bey Div., G.100/5, s.195

Musiki divan siirinde oncelikli hedeflerden biri olmustur; bu da aruz vezni, kafiye ve
tekrarlarla saglanmistir. Sairler siirlerini yazarken bu ahenk unsurlarimi kullandiklari i¢in
okuyucularmn da siire bu bilingle yaklagsmalar1 gerekmektedir. Sairler bunun igin siirin bu
ozelliklere ve belli kaidelere dikkat edilerek giizel okunmasi gerektigini ifade etmislerdir.
Siire bu sekilde yaklasildiginda hem siirin anlam diinyast hem de musiki yonii okuyucuyu ve
dinleyenleri ddiillendirecektir.

Siirin miizikalitesi ve tesiri i¢in gerekli bir 6zellik olan bu durum daha ¢ok okuyucu
ile ilgilidir. Sairlere gore okuyucular siirin musiki yoniiniin terenniimiine dikkat etmelidir.
Gecmiste zaten Ozellikle gazeller bir makamla ve musiki aletleri ile terenniim edilmistir.
Gazelhanlar ad1 verilen ziimre bu vesileyle dogmustur. Sairler, siirin degerinin anlagilabilmesi
veya artmas1 icin gazelhan ya da mutrib tarafindan okunmasini tercih etmektedir. Ustelik bu
kisiler siire sadece ahenk saglamaz ayni zamanda acik bir ifade kazandirir. Siirler yalniz
diizgiin okundugunda giizelliklerini agiga ¢ikaracak ve dinleyenlerin goniillerine ulasacaktir.
Aksi halde siirin musiki yonii ortaya ¢ikmayacak, sahip oldugu deger anlasilamayacaktir.
Ayrica dinleyiciler lizerindeki tesiri azalacaktir.

1.4. Sairin Sanatkar Cevreye Dair Goriisleri

Kimi zaman genel ve soyut bir bigimde beyitlere giren ve “ehl-i nazm, ehl-i es*ar, erbab-1
nazm, erbab-1 sithan” gibi terkiplerle anilan kimi zaman da ¢agin edebiyat kiiltiirii ve deger
sistemi i¢irisinde sivrilmis, istatlig1 tartisilmaz hale gelmis belirli isimlerle zikredilen sanatkar
bir ¢cevre bulunmaktadir. Sairlerin, siirlerini ya da sairliklerini tanitip degerlendirirken soz
konusu ettikleri bu ¢evre; siirin iistiinliiglinii, benzersizligi ve erisilmezligi iddiasina kanit
olma durumunda ele alimmistir. Sairin dvdiigii, kendine yakin gordiigii ya da kendini ondan
iistiin gordiigii, bazen de elestirdigi sairlerden olusan bu ¢evreye bagvurmaktaki amaci; cogu
zaman sairin sozii edilen o istat tarzinda eserler verdigi yahut onu gegtigi iddiasidir. Bagka
bir ifadeyle sairler, siirden ve sanattan anlayan hatta bu alanlarda meshur olmus sanatkar
cevreyi bir nevi referans gosterir. Cagin edebi anlayisimin dogal ve zorunlu bir sonucu olarak
bu sanatkarlarin baginda iran edebiyatina mensup iinlii sairler gelir. Ciinkii XV. asir, klasik
Tiirk edebiyatinda Iran etkisinin yogun oldugu bir dénemdir. Bu durum edebiyatimizdaki
Fars etkisini de ispatlamaktadir (Tolasa, 1982, s. 44-45).

68 Necati, siirinin sesi yiiksek (perde) olsun; boylece biilbiiliin nagmeleri senin siirinin yaninda algak kalsin.
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1.4.1. Sairlerin Ovdiigii, Takdir Ettigi Sairler

AAA

Yiizyil sairlerinin biiyiik bir kismi; siirlerinde Sa‘di-i Sirdzi (6.1292), Firdevsi-i Thsi
(6.1020), Nizami-i Gencevi (6.1214), Selman-1 Saveci (6. 1376), Kemal-i Isfahani (6.1240),
Hiisrev-i Dihlevi (6.1325) ve Molla Cami (6.1492) gibi daha ¢ok Iranli sairlerin isimlerini
ovgii yoluyla zikrederek hem zevk ve begenilerini agiklamigs hem de kendi siir ve sair
anlayislarina dair 6nemli ipuclar1 vermiglerdir.

Hamdullah Hamdi, Yusuf u Ziileyha mesnevisinde Firdevsi-i Ttsi ve Molla Cami’den
faydalandigint bildirir, zira her iki sair de Hamdullah Hamdi’den 6nce Yusuf u Ziileyha
mesnevisini telif etmislerdir. Sair diger yandan onlart sahip olduklart sairlik kudreti ile
medh i send etmis ve artik o Ustatlar gibi sairlerin bulunmadigini ifade etmistir. Mesnevinin
“Sebeb-i Insa” boliimiinde oncelikle iran’in milli destam Seindme’nin de miiellifi olan
Firdevsi, glizel destanlar nazmeden tatli dilli bir biilbiil olarak tanitilmistir. Bu yiizden sairin
fasih oldugu belirtilmistir. Firdevsi’nin bu vasifla anilmast Seindme’nin akict diline isaret
etmek maksadiyladir:

Kani Firdevs-i Tasi gibi fasth
Biilbiil-i nazm-1 dastan-1 melih® Yusuf'u Ziileyha, s.50

Ayni sair, Fars siirinin en biiyiik {istatlarinin sonuncusu sayilan Abdurrahman Cami’den
de Yusuf'u Ziileyha’y1 yazmis olmasi sebebiyle s6z eder ve Cami’nin naminin her iki cihanda
da yiice olmasi i¢in dua eder:

Kani manend-i hazret-i Cami
Dii cihanda refi* ola nadmi” Yusuf'u Ziileyha, s. 50

Firdevsi, Gazneli Mahmud zamaninda yasamasi ve Sehndme’yi ona takdim etmis olmasi
nedeniyle siirlerde genellikle sultanla birlikte anilmigtir. Seyhi ise Gazneli Mahmud ile
Firdevsi’nin yaninda Iranl biiyiik kaside sairi Hakani’den de sz etmistir. Hakani, 6zellikle
medhiye tiirtinde yazdig1 kasidelerle kendinden sonra gelen bir¢ok sairi etkilemistir (Yekbas,
2009, s. 1182). Sozlerinde iranli isimlere yer vermesi, Seyhi’nin ilim 6grenmek igin iran’a
gidip orada Iran edebiyatim1 yakindan tanima firsat: bulmas ile de ilgili goriinmektedir.

Bu dénem sairlerinin en ¢ok hitap ettigi, kendisi ile benzer 6zelliklere sahip oldugunu
diisiindiigii isim, Sa‘di-i Sirazi’dir. Firdevsi’den sonra gelen en biiylik Fars sairi sayilan
Sa’di, linlii eseri Bostan ve gazeldeki basarist ile siirlerde konu edilmistir. Ahmet Pasa, Sa’di
gibi olma arzusunu ifade ederken onun hos sekerler sagan s6zlerine deginmistir. Ancak bu
giizelligin ve tatliligin olugabilmesi i¢in Ahmet Pasa, s6zlerini Misir gazelhanlarinin okumasi
gerektigini hatirlatir.”

69  Giizel destanlar nazm eden bir biilbiil (olan) Firdevsi-i Tusi gibi fasih (sair) nerede?
70  Iki cihanda da nam yiice olan Abdurrahman Cami’ye benzeyen (sair) nerede?
71 Bk. “Siiri Diizgiin ve Giizel Okumalar1” (Ahmet Pasa Div., G.84/9)
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Klasik edebiyatta sairler, Sa‘di’yi anarken onun ayni zamanda Osmanli déneminde
medreselerde uzun yillar ders kitab1 olarak okutulmus olan Bostan ve Giilistdn adli eserlerinden
de soz etmislerdir (Yekbas, 2009, s. 1174; Kaya, 2012, s. 194). Bagka bir ifadesinde Ahmet
Pasa, Sa’di’yi on bolimden olusan Bostan adli eseri nedeniyle zikretmistir. Sair kendisinin
Sa‘di gibi, sozlerinin de Bostdn gibi olacagini, tistelik bu Bostan’in adeta sihirbazlar tilkesine
benzeyecegini haber verir:

Ola Sa‘d1 gibi soziim Bistan
Nice Bistan belki cadiistan’ Ahmet Pasa Div., K.2/67

Sa‘di’nin sozlerinin insanlar tizerindeki etkisinin biiyii etkisiyle bir oldugu sdylenerek
Ahmet Pasa’nin da benzer derecede bir etkiye sahip oldugu vurgulanmaistir.

Bazi ifadelerde meshur sanatkarlar arasinda bir karsilagtirma yapilarak bazi tercihler
ve lstlinliikler agik¢a dillendirilmistir. Ahmet Pagsa, nazminin sirin, kelaminin milkemmel
oldugunu hatirlattiktan sonra bir nevi istiinliik olan bu 6zelliginden 6tiirii Hiisrev-i Dihlevi
ile degil Selman-1 Saveci ile karsilasabilecek ve sdylesebilecek giicte oldugunu bildirmistir.
Dolayisiyla olgun ve sirin sdzlerin sahibi, Hiisrev’i geride birakacak, daha sonra da Selman’1
kendine muhatap hatta rakip edebilecektir:

Ciin nizdmim oldu sirin {i kelamim ber-kemal
Husrevi ko ben ki bahs etmege Selman isterim”™  Ahmet Pasa Div., G.220/6

Kimi zaman yapilan mukayeselerde iistiinliik Tiirk sairlerdedir. Necati Bey, sevgilinin
yliziinlin hayali vasfinda yazdig1 gazelin Sa‘di’nin yazdiklarindan ¢ok daha baska ve orijinal
oldugunu belirtmigtir. “Giilistan” kelimesinin tevriyeli kullanildig1 beyitte hem Sa‘di’nin
iislubuna benzerlik hem de sevgili konulu gazellerde iistiinliik vurgusu yapilmistir:

Egerci kim bu isliiba demistir bir gazel Sa‘di
Hayal-i ry-1 yar ile bir 6zge giilsitandir bu™ Necdti Bey Div., G.439/7,5.346

Necati Bey, yine Sa‘di’nin Giilistdn isimli eserinin bdliimler halinde yazilmis olmasina
da deginerek konu olarak secildiginde bahar mevsiminin son derece degerli eserler ortaya
cikmasimi saglayacagini ifade etmistir. Giilistan’in bolimler halinde yazilmasi, cennete
benzeyen bahar mevsimi ile miimkiin olmustur:

Fasl-1 bahar ayn-1 behigt olmaya idi
Yazmazdi Seyh Sa‘di giilistana bablar’ Necdti Bey Div., G.105/6, s.197

72 Sozlerim Sa’di’nin Bostan’1 gibi olur, (iistelik adeta) cadilar iilkesine (benzeyen) bir Bostan.

73 Hiisrev’i birak, ben konusmak i¢in Selmén’1 isterim zira (benim) nizamim tatl, sdzlerim mikkemmel oldu.

74  Sa‘dide bu (ayn) iislupta bir gazel sdylemisse de sevgilinin yiiziiniin hayali ile (bu gazel) bir bagka giil bahgesi
oldu.

75 Bahar mevsimi cennet benzeri olmasaydi Seyh Sa‘di Giilistan’a boliimler yazmazdi.
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Sair bir nevi baharin siir yazma ve eser olusturmadaki tesvik edici roliine deginmektedir.
Beyitte ayrica sairin Giilistdn adli eserini anmak ve eserin bdliimler halinde yazilmasina
telmihte bulunmak stretiyle “fasl, bahar, behist, Giilistan ve bab” kelimeleri arasinda bir
tenasiip ortaya konulmustur (Yekbas, 2009, s. 1174).

Klasik sairlerimizin takdir edip begendigi, sik sik ismini andig1 hatta {istat olarak tanidig,
ornek aldig1 diger sair; Selman-1 Saveci’dir. Ozellikle kaside ve methiye sahasinda gosterdigi
basarilarla, siir dilindeki akicilik ve kendine has iislubuyla s6z konusu edilmis ve dviilmiistiir
(Yekbas, 2009, s. 1165-1167). Necati de bu egilime uygun olarak mana ve ifade bakimindan
Selman’1 takdir edip begendigini hatta iistat olarak tanidigini ifade eder. Bununla birlikte
kendi sairlik giicliniin, s6z sdyleme becerisinin artik Selman’a denk oldugunu ve bu nedenle
Hz. Siileyman’a benzedigini diigiiniir:

Bu kus dilinin oldu Siileyman’1 Necati
fletti s6zii Hazret-i Selmana beraber’ Necdti Bey Div., G.62/7,.178

Necati Bey, doneminin diger sairi Seyhi ile Selman-1 Saveci’yi birlikte andig1 ifadede bu
iinld isimleri, erismek i¢in kendine hedef sectigini; Seyhi’nin seviyesine ulasip onu geride
biraktigin1 daha sonra da Selman’in siir tarzina yonelip onun seviyesine ulasmayi amag
edindigini belirtir. Sairin Seyhi’yi 6rnek almaktan vazgeg¢mesi, padisahin kendisine iltifat
etmeye baslamasi sebebiyledir. Necati Bey, Selman’1 diger sairlerden farkli gordiigii i¢in bu
ifadede “sive-i Selman” tamlamasini kullanmistir (Kaya, 2016, s.201):

Kulun Necati’ye edeli sahim iltifat
Seyhi’yi kodu sive-i Selméana kasd eder”’ Necdti Bey Div., G.151/7,s.218

Seyhi’nin kendisi ise 14. yiizyil klasik edebiyat sairi Ahmedi’yi sairlik ve soz giicii
bakimindan geg¢ip Selman’a ulastigini soyler. Necati Bey’in ifadesindeki gibi Seyhi’yi bu
dereceye ulastiran ya da en azindan sairin Oniinii acan olay, sultanin iltifatin1 ve destegini
gormeye baslamasidir. Buna gore sairlere istidat gosterme imkani1 ve g6hret, himayesi altinda
bulundugu kisilerin destegi ile olmaktadir. Benzer degerlendirmeleri yaparken hem Necati
Bey’in hem de Seyhi’nin Selman iizerinde durmalari, onun himayesi altinda bulundugu
kisilere yazdig1 kasidelerle meshur olmasi sebebiyledir. Ayrica bu beyit Ahmedi’nin XV.
yiizyilda istatlar listesine girdigine ve Fars sairi Selman-1 Saveci’nin sohretinin de devam
ettigine isaret etmektedir (Coskun, 2007, s.127; Yekbas, 2009, s. 1167):

Seh kild1 kemal-i nazar1 Seyhi s6zine
Kim Ahmedi tavrin kodi vii Selman’a irigdi’ Seyhi Div., G.184/7

76  Necati, bu kus dilinin (siirin) Stileyman’1 oldu; sozii Selman-1 Saveci’nin seviyesine ulastirdi.

77 Padisahim, (sen) kulun Necati’ye iltifat ettiginden beri Seyhi’yi geride birakip Selman’in tarzina (ulasmay1)
hedefledi

78 Padisah Seyhi’nin sdziine nazar etti, béylece Ahmedi’nin tarzini geride birakip Selman’a eristi.
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Selman’m dzellikle Sultan Uveys déneminde yasamasi ve sultana dvgii dolu kasideler
yazmis olmasindan dolay1 gozde bir sair oldugu bilinmektedir. Bu nedenle Selman ismi ile
birlikte Uveys, kaside gibi kelimeler gdze carpmaktadir (Yekbas, 2009, s. 1167).

Mihri Hatun ise Necati Bey’in ifadesinde oldugu gibi Selman’in diger sairlerden ayr1
kendine has bir islubu oldugunu ve divan siirinde bu yoniiyle 6n plana ¢iktigini gosterebilmek
i¢in sairin siirini tanimlarken “Selman-sekil” terkibini kullanmustir:

Sah-1 aliden irigiirse indyet nazari
‘Aceb olmaz ger ola si‘r ile Selman-sekil”  Mihri Hdtun Div., K.8/30, s.198

Hamse yazma geleneginin onciisii sayilan Nizdmi Gencevi, bu 6zelliginden otiirii klasik
edebiyat sairlerini derinden etkileyen Iranl sairlerden biridir. Necati Bey, Nizami ile birlikte
Seyhi’ye de degindigi beyitte nazminin Nizam1’ye miirid oldugunu ve bu goriisiiniin Seyhi
tarafindan da onaylanacagini umdugunu belirtir:

Der isem nazm-1 Necati’ye Nizami’ye miirid
Umarim bulmaya séziimde yalanim Seyhi®®  Necdti Bey Div., G.629/6, s.432

Ancak beyitle ilgili bir bagka yoruma gore Necati Bey, Nizdmi’yi gectigini, ondan
daha biiyiik bir sair oldugunu dile getirmekte, Seyhi’nin onayma ise tam da bu noktada
basvurmaktadir (Kaya, 2016, s. 200).

Sozlerindeki ince manalardan dolay1 Hallaku’l-Ma‘ani olarak anilan Kemal-i Isfahani ise
her okundugunda sézlerinden yeni anlamlarin ortaya ¢iktigini diisiinen sairlerce zikredilmistir
(Yekbas, 2009, s. 1177). Necati Bey’e gore tatli ve hafif bir su gibi olan sdzlerinin akiciliginin
Selman-1 Saveci ve Kemal-i Isfahani tarafindan goriilmesi durumunda ikisinin de agzinin
suyu akmaya baglayacaktir. Dolayistyla sozlerin suya olan benzerligi ve akicilig1 sair i¢in
hem {stiinliik hem de 6viing vesilesi olarak goriilmektedir:

Selsebil-i suhanim bdyle revan goriir ise
Akip agzi suyu tahsin ede Selman it Kemal®' Necdti Bey Div., K.16/40, s.87

Oteki usta sairlere kiskanclik yasatmak, sairin usta, siirin ise etkileyici oldugunun
alametidir. Avni, ince bir sOyleyis ile yazdig1 giizel siirlerini isiten Genceli Nizami, Sa‘di-i
Sirazi ve Selman-1 Saveci’nin kendisine bu gece haset ve kiskangliklarini ileteceklerini
diisiinmektedir. Iran edebiyatmin bu {inlii sairlerinin Avni’nin siirlerini kiskanmasi, soziin
insanlar tizerindeki etkisine ve sairin sohretine isarettir.®?

79  Yiice padisahtan iyilik nazar erisirse siiri ile Selman gibi olmasina sasilmaz.

80 Necati’nin nazmimin Nizdmi’ye miirit oldugunu sdylersem umarim Seyhi, s6ziimde yalan bulmaz.

81 Selman ve Kemal-i Isfahani, s6z selsebilimi (siir) boyle akici goriirse begenir ve agizlarmin suyu akar
82  Bk. “Cevrenin $iir ve Saire Bakis1” (Avni Div., G.68/7)
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franli sairlerden iistiin olma gayret ve iddialara Hamdullah Hamdi de katilir. Sair bu
gayeyle Katibi mahlasiyla taninan XV. yiizy1l iran edebiyatinin mesnevi sairlerinden Semseddin
Katibi’yi anmistir. Bir gazeldeki ifadeye gore Katibi, Hamdullah Hamdi’nin nazmindaki diizeni
ve giizelligi gorebilseydi mest olup kendinden gecer sonra da kadehini ve kalemini elinden
diistirirdi. Sair beyitte ayrica tham-1 tenasiip yoluyla Nizami ile Cami’ye de deginmistir:

Nizam-1 nazmuni ey Hamdi Katibi gorse
Diislire mest olup cami gibi hamesini® Hamdullah Hamdi Div., 169/5, 5.214

Bu yiizyila ait eserlerde Iran sahasindaki isimlere bu kadar ¢ok yer verilmesi dikkat
cekicidir. Bunda elbette 6zellikle klasik siirin olugsmaya bagladigr ilk donemlerde Acem
sairlerinin tesiri ve onlara duyulan hayranliktan dogan Oykiinme arzusu etkili olmustur.
Ancak onlari birer sahis olarak degil de anlatmak istedikleri seyler i¢in vasita hatta bir simge
olarak kullanmiglardir. Diger bir ifadeyle klasik Tiirk sairi askinin biiytikligiini gostermek
istediginde Mecniin’dan, Ferhat’tan bahsettigi gibi siir ve sairlik s6z konusu oldugunda
Iranli biiyiik iistatlardan bahsetmis, cogu zaman da kendilerini onlarla es tutmus veya iistiin
gormiislerdir (Yekbas, 2009, s. 1160-1164).

Yiizy1l sairleri, siirlerinde sadece Iranh sairlerden s6z etmez; Necati Bey, Seyhi ve Cem
Sultan gibi donemin 6nde gelen divan sairlerini de zikretmiglerdir. Ahmet Pasa, Cem Sultan
ovgiisiinde, yazdig1 kasidede, onu sadece sehzade oldugu i¢in degil, dzellikle gazel tarzinda
basarili gordiigii i¢in de methetmistir. Ona gére gazel yazarken Cem Sultan’in kalemi, irem
baginda konusan tatli dilli bir papagandir:

Tavr-1 gazelde hamesi ol Sah-zadenin
Bag-1 Iremde titi-i sirin-zeban imis® Ahmet Pasa Div., K.26/15

Mihri Hatun, edebi hayatinda zaten 6zel bir yeri olan Necati Bey’e dair pek ¢ok takdir
ifadeleri kullanmis ve siirlerini onun siirlerine benzeterek yazmaya calismustir. Ustelik
yazdigi siirlerin biiyiik cogunlugunu tashih etmesi i¢in Necati Bey’e gonderdigi bilinmektedir.
Dolayistyla Mihri, Necati Bey’in kendi siiri hakkindaki goriislerine deger vermekte adeta
sairligi konusunda Necati Bey’den bir icazet beklemektedir. Bu nedenle ona olan saygisini
hicbir zaman esirgememis, kendisini bir dilenci ve miiflis olarak tanitirken Necati Bey’i siirin
padisahi olarak gormiistiir (Arslan, 2007, s. 131-133):

Mihri Necati si‘rine dirsin nazire lik
Sen bir geda vii miiflis o padisah ile® Mihri Hatun Div., G.160/7, s.297

Necati Bey ise “Necati’ye yapilan bu lituf ve ihsanlar1 gor; ustasi Seyhi oldugundan
beri siiri gilizellesmistir.” demek suretiyle kendi doneminde Seyhi’yi begendigini, onu

83 Ey Hamdi! Katibi, (senin) nazminin diizenini gorse mest olup bir kadeh gibi kalemi elinden diisiiriir.
84 O sehzadenin gazelde kalemi, irem baginda (cennet) tatli dilli bir papaganmus.
85  Mihri, Necati’nin siirine nazire yazarsin ancak sen bir kole ve sefil, o ise bir padisahtir.
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bir otorite olarak gordiigiinii belirtmektedir. Sair, Seyhi’nin kendisine bir {istat olmasint
bir biiyiik liituf ve ihsan olarak gdrmektedir. Beyitte “Seyhi” ve “Hasen” kelimeleriyle
(cinas ve tevriye) sanatli s6z s0yleyerek hiiner sergileme isteginin yaninda, gii¢lii bir takdir
hissinin i¢ten bir tevazuyla dile getirilmis oldugu da goriiliir (Coskun, 2007, s. 128; Kaya,
2016, s. 202-203):

Billahi Necati’ye bu lutf u atayr gor
Seyhi olali geyhi nazmi1 hasen olmugtur® Necdti Bey Div., G.84/7,s.188

Siirinin Seyhi’ninki gibi hiib ve hasen olusuna degindigi baska bir beyitte ise boyle iyi
ve giizel siirler yazmasinda ve kendisini gelistirmesinde padisahin kendisine himmet etmesi,
destek ve tesvik vermesinin 6nemine dikkat ¢ekmistir. Dolayisiyla “marifet iltifata tabidir”
sOziinii hatirlatmaktadir. Beyitte ayrica Hiisrev-i Dihlevi’den tevriye tariki ile bahsederek
Seyh1’nin siirlerini 6vmiistiir (Cavusoglu, 2001, s. 30; Kaya, 2012, s. 183):

Husrev edeli himmet bigare Necati’ye
Seyhi gibi es‘ar1 hiib it hasen olmugdur®’ Necdti Bey Div., G.182/6, 5.232

1.4.2. Sairlerin Begenmedigi, Elestirdigi, Yetersiz Gordiigii Sairler

Sairler kendi istiinliikklerini ve eserlerindeki essiz kiymeti ifade ederken ¢ogu zaman
diger sairlerle mukayese yolunu tercih etmisler, yukaridaki orneklerde oldugu gibi sz
konusu ettikleri sairleri bazen begenmis ve takdir etmisler ancak bazen de begenmeyip
elestirmiglerdir. Elestirilerde hem kendi donemlerindeki hem de 6nceki donemlerde yasamis
sairleri hedef olarak seg¢misler, kimi ifadelerde de isim vermeden yetersiz goriilen sair
tiplerinden s6z etmislerdir.

Daha ¢ok suara tezkirelerinde karsilagtigimiz tenkit tiiriindeki ifadeler, geleneksel anlamda
sairlerin mesnevi, kaside ve gazel tercihlerinde de yer almistir. Ustelik bu yol, biitiin elestiri
faaliyetlerinin i¢inde sanatkarane bir amacla ortaya ¢ikmis olmasindan 6tiirii en kayda deger
yanlarindan birini olusturmustur. Genellikle sairlerin birbirine yonelik bu elestirilerinde
bir bakima bizzat sairin ve i¢ginde bulundugu ¢agin siir, sanat ve edebiyat konularindaki
diisiinceleri, goriisleri, egilimleri, bilgi ve kiiltiirleri, anlayis ve aligkanliklari, zevk ve deger
Olgiileri bir dereceye kadar ortaya ¢ikmaktadir. Ancak sairin esas amaci, bagkalarini tenkit
ederken bile, kendi siirini ve sairligini tanitmaktir (Tolasa, 1982, s. 39).

Sairlik iddiasinda bulunan ancak sair sayilabilecek yeterlilige ulasamamis kisiler i¢in
Necati Bey, genellikle kiiglimseyici hatta alayci ifadeler kullanmaktadir. Asrindaki diger
sairlerden istiin oldugunu sdyledigi bir beyitte siir davasinda bulunanlara seslenmis ve
gercek siirin ne oldugunu gostermek yahut ne denli usta bir sair olduguna delil olmak iizere,
tek basina bu kasidesinin yetecegini belirtmektedir (Kaya, 2016, s. 205):

86  Allah i¢in Necati’ye su lituf ve ihsan1 gor: (onun) seyhi Seyhi olunca nazmi da giizel olmustur.
87 Hiisrev-i Dihlevi, caresiz Necati’ye himmet ettiginden beri (onun) siiri Seyhi gibi iyi ve giizel olmustur.
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Bu asr i¢inde da‘vi-i si‘r eyleyenlere
Insaf bu kaside yeter ma-hazar nisan® Necdti Bey Div., K.21/47,5.101

Necati Bey “simdiki sairlere siir sdylemeyi dgreteyim.” diyerek bir nevi kendi doneminin
sairlerini siirden anlamadiklart gerekgesiyle kiigiimser. Diger yandan kendi adinin cihanda
bir destan haline geldigini sdyler:

Ben Necati’yem cihanda adim oldu dasitan
Si‘r okumak 6gredeyim simdiki sa‘irlere®  Necdti Bey Div., G.544/5, s.393

Sair, “simdiki sairler” dedigi donemin sairlerini baska bir ifadesinde “oglanciklar”
diyerek hor gérmiistiir:

Soyle depren ki oglanciklar
Demesinler Necati kocaldi® Neciti Bey Div., G.580/6, s.409

Kimi zaman da herhangi bir isim zikredilmeden “sair” ifadesiyle tiim sairler kastedilmis
ve onlarla bir mukayese yapilmistir. Bu mukayeselerde iyi bir sairin ve onun siirlerinin
kendinden dnceki sairleri unutturabilecegine deginilmistir. Necati Bey bir gazelinde diger tiim
sairlerin siirlerinin artik tamamen unutuldugunu, onlarin yerine ise herkesin elinde ve dilinde
kendi gazellerinin oldugunu belirtmektedir. Burada diger beyitlerde dogrudan belirtilmeyen
bir hususa da isaret edilmis, donemin diger sairlerinin ve diger sairlerin siirlerinin durumuna
da deginilerek onlarin devrinin kapandigi ve artik Necati Bey’in siirlerinin revagta oldugu
karsilastirmali olarak anlatilmistir.”!

Necati Bey, ayrica divaninin muhtelif yerlerinde zamanin sairlerini ¢ok agir bir dille
tenkit etmekte, bazilarin1 geceleyin bir eve girip 6li topragi sacarak insani uyutan hirsizlara
benzetmektedir. Olii topragi, ge¢mis sairlerin siirlerindeki mazmun ve hayaller; uyuyan da
siirden pek anlamayan “zamane cahilleri”dir. Bu “yeni yetme” sairler baskalarinin hayalleri
ile nazimlarina suret verirler hatta bununla dviiniirler, bu ylizden sozleri “ma‘ni-i has” ve
“tab‘ cevlani”ndan mahrumdur (Cavusoglu, 2001, s. 30):

Isitilir ki ugrular giricek bir eve diinle

Olii topragm sag1p uyudurlarmis insani

Hemana yeni sa‘irler gegip eski olanlardan

Soz alip iletip magrur iderler nice na-dam®  Necdti Bey Div., Kt.90, s.148

Abdiilvasi Celebi, Halilname’yi yazmaya nasil karar verdigini agiklarken 14. yiizyil sairi
Ahmedi’yi bir anekdot vasitasiyla hem 6vmiis hem de elestirmistir. Saire gére Ahmedi, nazm

88  Bu devirde siir iddiasinda bulunanlara halihazirda bu kaside delil olarak yeter.

89 Ben Necati’yim, adim diinyada efsane oldu, simdiki sairlere siir okumak (nasil olurmus) 6greteyim.

90  Soyle bir kimilda ki oglanciklar Necati kocad1 demesinler.

91  Bk. “Sairin/Siirin Cevre Uzerindeki Etkileri” (Necati Bey Div., G.636/5, 5.435).

92 Geceleyin hirsizlarm bir eve girince insanin tistiine 6lii topragi sacip (onlart) uyuttuklarini isitiriz . (Bunun gibi)
Yeni sairler eski sairlerden soz alip ileterek nice cahilleri gurulandirirmis.
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konusunda son derece hiinerlidir, Hz. Peygamber’in sairi olarak bilinen Hassan bin Sabit ve
fesahati ile meshur Sahban bile Ahmedi’nin yazdig: gibi siir yazamamislardir:

Anun si‘ri bigi diizmedi Hassan
Anun nazmi gibi yazmadi Sahban® Halilname, B.273, s.71

Ancak diger yandan Ahmedi, Vezir Bayezid Beg’in verecegi iicrete tama gostermek gibi
bir hataya diismiistiir. Ustelik Ahmedi’nin yazis1 o kadar anlasilmaz ki adeta bir karinca
miirekkebe basip kagit tizerinde yiirtimiis gibidir (Coskun, 2007, s. 62).

Tacizade Cafer Celebi ise Hevesname adli mesnevisinde sairliklerinde ve siirlerinde
gordiigli noksanlar nedeniyle hem Ahmet Pasa’y1 hem de Seyhi’yi elestirir. Cafer Celebi’nin
Seyhi ve Ahmet Pasa’ya yonelttigi tenkitler, sairlerin birbirlerine yonelik degerlendirmelerin
ilk 6rneklerinden biri kabul edilmistir. Ancak Cafer Celebi, devrin bu en meshur sairlerini
once az da olsa over:

Sular kim Tiirk1 dilinde sohreti var
Biri Seyhi biri Ahmed’diir ey yar®™ Heves-name, B.517

Ancak tiim bunlarla birlikte her iki sairi de farkli yonlerden tenkit etmistir. S6z gelimi
Seyhi’nin s6zlerinde fesdhat yoktur ¢iinkii onun fesahatte bir kazanci, yetenegi olmadig: gibi
garip lafizlar1 da ¢oktur. Sair; Seyhi’yi fesahatin belli kurallarina uymamak, fasih olmamak
ve anlami bilinmeyen, artik kullanilmayan garip lafizlar1 ve eski kelimeleri ¢ok kullanmakla
itham eder. Zira Cafer Celebi’ye gore sairin dili fasih ve anlasilir olmali, giizel bir tslup ve
kelam sahibi olmalidir:

Fesahatde velikin kar1 yokdur
Keldminun garib elfazi ¢cokdur® Heves-name, B.520

Devaminda sair; Ahmet Pasa hakkinda fesahat sahibi oldugu, sézlerinde selaset goriildiigi
bi¢ciminde 6vgiiye dayali ifadeler kullandiktan sonra iyi bir sair i¢in yalnizca fesahat ve
selasetin yeterli olmadigini belirtmistir. Zira Ahmet Paga’nin kelaminda ve fikirlerinde irtibat
yoktur. Bu yiizden belagatte mahir olamamakla su¢lanan ve sozleri arasinda giiclii baglantilar
kurmakta yetersiz kalan Ahmet Pasa, sahip oldugu sohreti de hak etmemistir:

Ve ger Ahmed durur gergi selaset

Bulinur sézlerinde hem fesahat

Belagatda veli mahir degiildiir

Kelamun rabtia kadir degiildiir® Heves-name, B.521-522

93 Hassan, onun (Ahmedi) gibi siir sdylemedi; Sahban onun nazm gibi yazmadi.

94  Ey yar! Sunlar ki Tiik dilinde sohretleri var: biri Seyhi, biri de Ahmet’tir.

95  Fakat (Seyhi’nin) kelaminin garip lafizlar1 ¢oktur, fesdhatte bir kazanci yoktur.

96 Ahmet’in sozlerinde her ne kadar selaset ve fesahat bulunsa da o belagatta mahir degildir, kelamin irtibatin
(saglamaya) kadir degildir.
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Akabinde her iki sairi de siirlerinde icat olmamasi, yeni ve orijinal bir fikir ya da hayal
bulamamasi1 yoniiyle tenkit etmistir. Ciinkii Cafer Celebi’ye gore so6z konusu sairlerde
kendilerine has yeni mana bulma yetenegi ve yaraticilik yoktur:

Bu hél ile yine ey merd-i istad
Biriniin dahi yok saninda icad”’ Heves-ndame, B.524

SONUC

XV. yiizyil klasik Tiirk sairleri, hem i¢inde yasadiklar1 ve karsilikli iliskiler kurduklari
hem de kendilerinden 6nce yasamig ama 6nemli bir iz birakmis sosyal, sanatsal ve kiiltiirel
cevreye dair pek ¢cok degerlendirme yapmislardir. Bu durum sairlerin gevreyle, muhataplari
ile ilgilendiklerini gostermektedir. Diger yandan sairlerin, siir ve sdz gercevesinde cevreye
bakislar1 biiyiik oranda birbirine benzemektedir. Burada ¢ogunlukla takdir ve tenkit ifadeleri,
sohret ve iistiinliik vurgusu, cevreden beklentiler dikkati cekmektedir. Ote yandan sairin veya
siirin okuyucu, dinleyen, memduh ve genel ¢evre {lizerindeki etkisine, dolayisiyla siirin gesitli
fonksiyonlarina da isaret edilmistir.

XV. yiizy1l toplumsal ve kiiltiirel anlamda 6nemli geligsmelerin, degisikliklerin oldugu
bir dénemdir. Bu degisim edebi yonden de kendini gostermistir. Devletin siyasi ve cografi
yonden bilylimesine paralel olarak edebiyat alaninda da bir zenginlik, gelisim goriilmeye
baslanmustir. Onceki yiizyilda olusup kurulmaya baslayan klasik edebiyat, bu yiizyilda belli
bir olgunluk seviyesine ulagsmis ve artik hazirlik devrini tamamlamistir. Bagka bir deyisle
klasik edebiyat haline gelmeye baslamustir. Her ne kadar bu donem eserlerinde Iran etkisi
hissedilse de yapilan terciimeler ve yazilan telif niteliginde eserlerle bu asir; Osmanli siirinde
zenginlesmenin basladigi, nispeten 6zgilin bir edebiyat ortamimnin olustugu bir dénemdir.
Bu degerlendirmeye dénemin sairleri de eserlerinde yer vermis hatta kendilerini iinlii fran
sairleri ile mukayese ederek iistiinliiklerini bildirmislerdir.

Yapilan degerlendirmeler sonucunda olusan basliklara ve bu basliklarin sairlere gore
dagilimlarina toplu olarak bakildiginda yiiksek bir katilim orani goriilmektedir. Tim
bashiklarda yiizde 50’nin iizerinde katihm s6z konusudur. Ozellikle sairin ¢evreden ya da
okuyucudan beklenti ve gikayetlerine dair katiliminin hatta 6rnek ifade sayilarinin fazla oldugu
goriilmektedir. Ahmet Pasa, Necati Bey, Abdiilvasi Celebi, Hamdullah Hamdi, Tacizade
Cafer Celebi’nin tiim basliklarla ilgili goriis beyan ettigi ancak Ahmet Pasa ve Necati Bey’in
digerlerine nazaran bu konuya ¢ok daha fazla yer ayirdig: fark edilmektedir. Bu durum
onlarin disa doniik, sohretli ve ¢cevresine deger veren sairler oldugunu gosterebilmektedir.

Sairlerin kendi siirlerinin begenilmesi, takdir edilmesi, aranan ve istenilen siirler yazmalari
veya bu iddiaya sahip olmalar1 konusundaki goriisleri ortaktir. Bedr-i Dilsad, Tacizade Cafer
Celebi, Abdiilvasi Celebi, Necati Bey, Ahmet Pasa, Cem Sultan, Avni, Hamdullah Hamdi
ve Bedr-i Dilsad’a ait eserlerde sikca zikredilen bu 6zellik siirin ve sairin giicii, marifeti

97 Ey ustad! Bu hal ile birinin (Ahmet Paga ve Seyhi) dahi saninda icat kabiliyeti yoktur.

Tiirk Dili ve Edebiyati Dergisi, Cilt: 59, Say1: 1, 2019 61



Divan Sairlerinin Cevreye Dair Goriisleri (15. Yiizyil)

konusunda olduk¢a 6nemli bir Slgiit olarak kabul gdrmiistiir. Begenilmek, ragbet gérmek
her sanatkarin ve donemin ortak arzusu olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Bu nedenle sairler,
¢evrenin kendilerine ve siirlerine yaklasimi konusunda benzer diisiinceleri ifade etmisler ve
siirlerinin ragbet gordiigiinii, begenildigini, kendilerine iltifat edildigini sdylemislerdir. Bu
degerlendirmeler sairin ve siirin tstlinliigiine vurgu yapmaktadir. Ayrica siire ve saire iltifat
etmesi, ¢evrenin siirden ve s6zden anladigini gostermektedir.

Bu yiizyilda eserleri incelenen sairlerin hemen hepsi, siirin veya sairin ¢evre iizerinde
cesitli etkileri oldugu konusunda degerlendirmeler yapmislardir. Bu etkiler genelde
okuyucuya, dinleyenlere, memduhlara ve genel gevreye yonelik bir nevi kazanim olarak
ifade edilmistir. Zira sairlerin ifadelerine gore siir; goniildeki dertleri yok edecek, okuyanlari
neselendirecek, ferahlik verecek, sarhos edip kendinden gecirecek hatta asik edecek,
dertlendirip gdzyaslarina neden olacak, ilham saglayacak, insanlar1 sdyletip gazel sairi haline
getirecek ya da tamamen susturacak, acze diisiirecek, kdinati siisleyerek etrafina giizel kokular
yayacak, diger siirleri ve sairleri unutturacak ve kiskangliklara neden olabilecektir. Yalniz
tiim bu etkilerin goriilebilmesi i¢in s6zlerin canigoniilden sdylenmis, taze, rengin, yakici,
abdar, mu‘ciz, kiymetli, sohretli, hos kokulu ve goriilmemis giizellikte olmasi; sairin ¢esitli
ilimlere sahip olmasi, ask duygusunun gii¢lii olmasi ve sevgiliden s6z etmesi gereklidir.

Sairler cogu zaman sikdyet maksadiyla kimi zaman da ikaz ve nasihat mahiyetinde
sOylenmis birtakim sozlerle ait olduklari ¢evreye, memduhlarina ve okuyucularma dair
beklentilerini agikca dile getirmekten ¢ekinmemislerdir. Cem Sultan, Necati Bey, Ahmet
Pasa, Adli, Abdilvasi Celebi, Bedr-i Dilsad, Hamdullah Hamdi, Seyhi ve Mihri Hatun,
Tacizade Cafer Celebi olmak iizere neredeyse donemin hemen her sairi bu baglamda
diisiincelerini ifade ederek bir degerlendirme yapmustir. Sairler, padisahin iltifatina mazhar
olarak eserlerinin daha degerli olacaginit diisiinmiisler; aksi hallerde yani begenilmemek ve
bu yiizden bekledigi itibar1 gorememek gibi durumlar neticesinde siirden uzaklasacaklarini
ima etmiglerdir. Dolayisiyla padisah ve onun gibi kiymetli ve itibarli kigilerin arka ¢ikmasi,
sair i¢in hem biiyiik bir nimet hem de stiinliik vesilesidir. Sairin gelismesi ve degerli eserler
vermesi, cevrenin tesviki ve ragbeti ile miimkiin olacaktir. Zira sairlerin giir yazmasina vesile
olan, devlet adamlarinin sahip olduklar gii¢, zenginlik vb. imkanlar ile sagladiklari kolaylik
ve comertliklerdir.

Bu nedenle sairler, insanlardan kelamini candan ve sidk ile dinlemelerini hatta
ezberlemelerini, sozlerinin kiymetini ve inceliklerini kavrayabilmelerini, onlara yalan degil
hakikat olarak yaklasmalarini, degerliyi degersizden ayirt edebilmelerini, kiiltiirlii ve zevk
sahibi olmalarini, nddan olmamalarini, olgun ve niikktedan olmalarini, siire arzu duymalarini
ve bunlar i¢in ¢aba sarf etmelerini beklemektedir. Ciinkii bu niteliklerde bir okuyucu gevresi
ya da muhatap bulunmazsa siirin kiymeti bilinmeyecek, haksiz elestiriler olacak, sair pisman
olup 6nce sevkini sonra da yaraticiligini kaybedecek ve bir daha siir yazmak istemeyecektir.
Boyle durumlar sairlerimizi karamsarliga ve serzenislere sevk etmistir. Ote yandan sanattan
anlamayan, giizellikten zevk almayan, degerliyi degersizi ayirt edemeyen, sairin sdzlerine
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kulak asmayan, donanimsiz, batil bir yolda olan, siire diisman olan ve nadan olarak taninan
tipler; sairlerin en ¢cok muzdarip oldugu ve bu yiizden sikayet ettigi belirsiz kisilerdir. Sairler
ihtiyatli davranip bu tip insanlara siir sunmaktan kaginmislardir.

Tacizade Cafer Celebi, Abdiilvasi Celebi, Necati Bey, Ahmet Pasa, Cem Sultan, Avni,
Hamdullah Hamdi, Adli, Seyhi ve Mihri Hatun; ayni zamanda eserlerinde ¢esitli vesile ve
amaglarla sanatkar gevreyle ilgili goriis bildirmislerdir. Sairler ilk sirada Iran sahasindan
meshur olmus Sa‘di, Firdevsi, Nizami, Selman, Katibi, Kemal-i Isfahani ve Cami gibi s6z
ustalarini, ikinci sirada ise Necati Bey, Seyhi, Ahmet Pasa, Ahmedi ve Cem Sultan’dan
olusan grubu siirlerinde bircok kez anmustir. Sairler bu yolla begeni ve takdirlerini ifade
edip kendilerini bu isimlere yakin gormiisler, hatta iistat kabul ederek onlarn yolunda
ilerlemisler ve bu sebeple etkisinde kalmiglardir. Kimi 6rneklerde ise kendi siirlerinin ya da
sairlik kudretlerinin daha {istiin oldugunu, onlar1 geride biraktiklarini dahasi bu {inlii sairlerin
kendilerini kiskandiklarini iddia etmislerdir ya da kendi dénemlerindeki bazi sairleri yetersiz
gordiiklerini, begenmediklerini soyleyip elestirmislerdir. Elestiri yapilirken bazi 6rneklerde
isim vermeden yeni sairlere dair kiigiimseyici ifadeler kullanilmis, diger 6rneklerde ise
aynit donemki sairlere yonelik birgok ayrintiyla birlikte hem kusurlart hem de stiinliikleri
gosterilmigtir. Sairler kimi zaman da isim vermeden yasadiklari asirda diger sairlerden iistiin
olduklarini, kendilerinin yaninda kimsenin sairlik davasinda olamayacagini ifade etmislerdir.

Cevreyle kastedilen sairin siir vesilesiyle muhatap oldugu, hitap ettigi, konu edindigi ya
da birtakim ortakliklarda bulundugu kisilerden olusan ortamdir. Netice olarak sairler, hem
siirlerini hem de kendilerini tanitip degerlendirirken sanata dayali olmak sartiyla cevreyle
olan iliskilerinden yararlanir (Tolasa, 1982, s. 39; Ipekten, 1996, s. 11-12). Ancak ¢evrenin
siir ve saire bakigt hakkinda bu degerlendirmeler, yine sairin gordiikleri ya da diigiindiikleriyle
smirhdir. Bizzat okuyucunun yahut genel ¢cevrenin goriisleri belirtilmemis, onlarin géziinden
nasil goriindiigii agiklanmamustir.

Finansal Destek: Yazar bu ¢alisma i¢in finansal destek almamustir.
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